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Zadnle vesti 
kot včeraj dopoldne 

jasno, hladno, na večer 
92 ''^oblačiti, ker j e  vlaga 
^^^^stotna. Najvišja tempera-

52 stopinj je 

ŠTEVILKA (NUMBER) 184 

% danes. 

•Пежп ^ je obiskal posa-
^0 % v Louisiani in v 
Alah ' ^^^otno se nahaja nad 
liin Orkan je  povzročil m l  

^^odo. Dosedaj so na-
' smrtnih žrtev in je  mo-

SVf!- 10,000 ljudi izprazniti 
'"oja stanovanja. 

si^d^jem Coloradu na go-
čevljev se je  

vojaško letalo, last 
je ^ vojnega letalstva, ki 

C ® letališču blizu Colo 
ђд ^ P^^gs in je bilo namenje-
^ letni bile 
lo ^ civilne osebe. Leta-
Ift t v goro, se je razbilo 
tev * . mrtvih. Imena žr 

® ^iso bila objavljena. 

1 j« gorelo v sta-
ĥlca v severnem delu 

сеу j® bilo pet stanoval-
Wh. pa težje ran je-

je  znova začelo 
Solapj. ^ belimi in črnimi 
lo g_, ^ namreč kraji, k jer  be-
®®v. p le peščica čm-
Sol̂ lj j® bil že začel na 
^la ' ^ mimo, pa se je  za-

zapu-
k|, Solo 
^ ®Šo] 

^ je tudi zgodilo. 

чец-у ™ jo bojkotirajo do­
to ^ i z g i n e j o  črni šolarji. 

Vei^^ '̂̂ likanska stranka v Cle-
pripravlja shod, ki  se 

l2.30 prihodnji ponedeljek ob 
"ri popoldne na Public ччаг * * na . 

shod pride tudi pred 
^senhower. Eisenhower 

kandidaturo Ben 
ta »J, kandidaturi Lausche-

5®"atorja Ohio, 
k v ̂ ^ s e d n i k  Richard Nixon 
11% v T -  City, Utah, obolel 
KM bolezni. Ali bo mot-

^Pati na shodih po pro-
ne je  vprašanje. V 

so danes trdili, da 
l>oW. ^ Eisenhower spričo 
Ôv več javnih sho-

^eial popreje. 
V Дј, Stevenson agitira danes 
Hj^'^sas. Peča se s proble-

'^eev in zagovarja sodbo 
k jg ®Sa federalnega sodišča, 

^ odpravo ločevanja po 
v šoli in v družbi. 

П̂о̂ј ^ ândski občinski svet je 
jel na^rt o porazdelitvi 
^0 se bo gradilo novo 

^vti Ta načrt predvi-
hog;. odstotkov stroškov n a j  
У̂ђа̂ , ^'alna, pet odstotkov dr-

pet odstotkov občinska 
^Јђа. 

Vri,„ 
^velanđ^ j e  2,300 šolarjev 

šolah, ki imajo le 
Polovj šolski pouk, namreč 
W fneva. 1,500 j e  otrok, ki 
(̂Цђ̂ ^ ^ šolske vrtce. Vzrok? 
iKiijj^^^^je šolskih prostorov, 

učiteljstva za prve 
"ge. 

"Apetit narašča med jedjo": 
Dolg na dolg, kakor apetit 

"Nikoli še niso Amerikanci kot celota potrošili toliko 
denarja za drage stvari in s tako lahkoto, kot to delajo 
danes." Tako pravi federalno poročilo, ki se peča s kupo­
vanjem blaga na obroke, z zadolževanjem na splošno. 
Cepe pa še zmerom rastejo in je napoved ta, da bo indeks 
cen za mesec september postavil nov rekord. 

Na drugi strani se kopičijo za--̂  
loge. V Ameriki velike zaloge 
blaga vzbujajo nesigurnost, ko 
gre za kupčevanje z delnicami 
po borzah. 

Ameriška industrija petrole­
j a  ima toliko nakopičenega gaso-
lina, da so mnoge rafinerije pe­
troleja morale skrčiti svoj obrat. 

Ameriška industrija avtomo­
bilov pričakuje, da bodo novi mo­
deli avtomobilov 1957, četudi bo­
do od $100 do $300 dražji, vzbu­
dili poželjenje po nakupovanju 
zopet na obroke. Družba Ford je 
izdala $209,000,000 samo za na­
črte za nove modele 1957 in pra­
vi, da bodo njeni novi avtomobili 
po svoji zunanjosti, tehniki in 
komodnosti presenetili ljubitelje 
avtomobilov. 

Dolg potrošnikov se je  pove­
čal do nezaslišane višine. V 
Washingtonu so izračunali, da je 
dvoje tretjin ameriških družin 
zadolženih, pri tem pa so odkrili 
nov način zadolževanja. Zadol­
žujemo se namreč, da poplačamo 
stare dolgove. Če pa bi končno 
odpadla vsaka kreditna sposob­
nost, ker bi ne bilo dohodkov, da 
bi se poplačali bodisi stari ali no­
vi dolgovi, k a j  potem? 

V zadnjih treh mesecih leta 
1956 bo vrgla avtomobilska in­
dustrija na t r g  1,700,000 novih 
osebnih avtomobilov in bi bila 
po tem računu letošnja produk­
cija avtomobilov šest milijonov! 

Relativno blagostanje, to j e  
napoved iz Washingtona, bo tra­
jalo tudi v letu 1957. V tem le­
tu se imajo povprečni dohodki 
ameriške družine povišati za na-
daljnih $300. 

Glavni odbor 
Ameriške bratske 
zveze 

v četrtek popoldne je  bila po 
štiridnevnem zasedanju zaklju­
čena 20. redna konvencija Ame­
riške bratske zveze. Konvencija 
se je  vršila v Waukegan, 111. 

V glavnem о(Њоги za prihod­
nja ri leta bodo sledeči odbor­
niki: glavni predsednik 5Yank 
J. Kress iz Pittsburgha, Pa.; 1. 
gl. podp. Cyril J. Rovanšek iz 
Clevelanda; 2. gl. podp. Steve 
Mauser iz Denver, Colo.; 3. gl. 
podp. Jennie Smith iz East He­
lena, Mont.; 4. gl. podp. Stanley 
Pechaver iz Ely, Minn.; 5. gl. 
podp. Paul Oblak iz Turtle 
Creek, Pa.; 6. gl. podp. Anton 
Stanovnik iz Waukegan, 111.; gl. 
tajnik Anton Zbašnik iz Ely, 
Miijn.; gl. blagajnik Louis 
Champa iz Ely Minn.; gl. zdrav­
nik Dr. F. J. Arch iz Pittsburg­
ha, Pa.; predsednik finančnega 
odbora Janko N. Rogelj iz Cle­
velanda; predsednik nadzornega 
odbora Anton Krapenc iz Chica­
go, 111.; nadzorniki: Fannie Yen-
ko iz Rock Springs, Wyo., Matt 
Anzelc iz Aurora, Minn., John 
Brezovec ml. iz Conemaugh, Pa. 
in Albin Lipoid iz Clevelanda; 
predsednica Porotnega odbora 
Rose Svetich iz Ely, Minn.; člani 
Porotnega odbora: Ann Allen iz 
Great Falls, Mont., Robert Ma­
ček iz Moon Run, Pa., Adalyne 
B. Cecelic iz Eastlake, O. in 
Frank E. Vranicar iz Joliet, 111.; 
urednik glasila Nova Doba Va-
tro J. Grill iz Clevelanda. 

OKROG SUEZA SE LOVIMO 

sodnik Samuel 
ј̂ЈђЈ, j® izdW zaporno povelje 

V Russell Dimonda, 
tMi v ̂ t ® v a l  odredb sodišča 

4i plačeval vzdrževal-
®Voje otroke iz prvega 

j e  sodba sodišča 
\ ki ^®dinjo MoUie Brag-

® ™'a podedovala po svoji 
12 miHjonov 500 t i  

Jutri bo imel Varnostni svet 
Združenih narodov sejo, na ka­
teri bo razpravljal o Sueškem 
vprašanju. Trdi se, da se bo med 
vrsticami Nasserju svetovalo, da 
naj  se ne prenagli. Zakaj ne bi 
počakal do leta 1968, ko bo vla­
da Egipta že po pogodbi dobila v 
svojo last vse premoženje bivše 
Sueške družbe, to pa brez vsa­
ke odškodnine? 

Angleška vlada j e  kot vlada 
zainteresirana na premoženju 
Sueške družbe. Je namreč last­
nica 44% vseh delnic! 

Za Sueški prekop se zanima 
predsednik Indije Nehru, ki je  
naslovil na Nasserja nekaj na 
svetov, da bi se lahko naciona 
lizirala, podržavila Sueška druž­
ba, vkljub temu pa dosegel pa­
meten sporazum o plovbi po pre­
kopu. Nehru vztraja na tem, da 
ima vsaka država pravico do 
svobodne plovbe skozi Sueški 
prekop. Pogajanja, razgovori 
n a j  se vršijo v duhu objektiv­
nosti, trezno in mimo. 

V Washingtonu je državni t a j  
nik John Foster Dulles povdaril, 
da vojna nevarnost še ni odstra­
njena. Za tiste ladje, ki plujejo 
skozi Suešiki prekop pod ameri­
ško zastavo, j e  DuUee predlagal, 
da pristojbin ne plačajo narav­

nost egiptski vladi, marveč v 
posebni fond, ki j e  v Ameriki, 
kakor v Angliji in Franciji za­
mrznjen. če  bi hotel kak ruski 
pilot, ki vodi ladjo, stopiti na 
ameriško ladjo, na j  se mu vstop 
odkloni. 

NASSER IN GESTAPO 
Kakor vsaka vlada, ima tudi 

vlada Nasserja v Egiptu svoje 
notranje ministrstvo. Ta skrbi 
za red in mir. Predsednik egipt-
ske vlade Nasser j e  nastavil v 
to notranje ministrstvo polno 
članov bivše nemške tajne poli­
cije Gestapo. V Egiptu j e  dejan­
ski poglavar oblasti in države 
"vojaški svet revolucionarnih 
oficirjev," pa k a j  če bi bili ti zo­
per Nasserja? Tajni policaji Ge­
stapo, ki so se pod Hitlerjem do­
bro izvežbali, na j  Nasserja pra­
vočasno opozorijo na nevarnost. 

seč dolarjev. Sodnik j e  osaiHičU 
oporoko za neveljavo, d e d i n j  pa 
naročil n a j  v m e  dediščino sodi­
šču. 

Sestra umrla 
Poznana Mrs. Josephine Ska-

bar iz 22801 Ivan Ave., Euclid, 
O. je prejela iz stare domovine 
žalostno vest, da j i  j e  25. avgu­
sta umrla edina sestra, ki jo je  
še imela, Marija Umek. Dočaka­
la je  visoko starost 84 let in j e  
bivala v Lokvi na Krasu. Tam 
zapušča tri otroke, v Argentini 
tudi tri otroke, tukaj  v Ameriki 
pa brata Jakoba Medved in se­
stro Mrs. Skabar. Bodi pokojnici 

. lahka domača zemlja. 

KANDIDIRA IZ ZAPORA. 
PA ZMAGA! 

Poslanec sedmega volilne­
ga okrožja j e  Thomas Lane. 
Lane je  v domačem volilnem 
okraju močno ukoreninjen. 
Lane je  bil po davčni upravi 
obtožen, da nI pravilno pla­
čal davkov, da ni dal pravil­
ne davčne prijave. Lane j e  
bil obsojen na štiri mesece 
zapora In j e  moral iti v za­
por. Iz zapora j e  agitiral za 
sebe in gladko zmagal nad 
štirimi proti kandidati. 

Če bo Lane pri volitvah 
dhe 6. novembra tudi izvo­
ljen, kar gotovo bo, bo zbor­
nica poslancev v Washingto­
nu imela prvič v zgodovini 
poslanca, ki j e  za sebe agiti­
ral, pa tudi zmagal, ko j e  
bil v zaporu. 

• 

Eisenhower hoče imeti 
čiste račune. Ko j e  šel na 
občni zbor republikanske 
stranke v San Francisco in 
sicer z letalom Columbine, 
ki je last federalne vlade, so 
znašali potni stroški $15,-
000. Elsenhower je  predložil 
račun In federalna blagaj­
na ga j e  plačala. Za zboro­
vanje republikancev v Get-
tysburgu so vojaki napravi­
li nekaj tehničnega, ko je šlo 
za telefonsko omrežje. Ra­
čun: $200 in fedieralna bla­
gajna ga je  plačala. 

Eisenhower j e  nastopil v 
Newtonu, Iowa, kamor j e  
šel z letalom Columbine. 
Potni stroški so znašali 
$5,061, za jed j e  Eisenhower 
plačal $50. Oba računa j e  
plačala federalna blagajna. 
Eisenhower torej predlaga 
jasne račune, pa jih hitro 
plača fedieralna blagajna. 

NAPOVED ZMAGE DEMOKRATSKE STRANKE; 
EISENHOWER NAI GOVORI SAMO PO RADIJU! 

NASILNA LJUBEZEN 
V Wichita, Kan., sta se pred 

dvemi tedni poročila David, in 
Betty Williams, stara 22 let, ozi­
roma 24 let. Za Betty je  hodil 
popreje neki Don Glasom, ki 
Betty ni mogel pozabiti. Splazil 
se je  v stanovanje Williamsovih, 
Davida vrgel ven skozi okno, 
Betty pa odpeljal v svojem av­
tomobilu. Na prvem križišču je  
policija ustavila avtomobil in 
Clasona aretirala. 

Doma iz bolnišnice 
Iz Huron Road bolnišnice, 

kjer se je  nahajal več tednov, se 
je  vrnil na svoj dqm Mr. John 
Troha iz, 14509 Thames Ave. 
Zahvaljuje se vsem prijateljem 
za darila, cvetlice, obiske in kar­
tice, ki jih je  prejel. Prijatelji g a  
sedaj lahko obiščejo na domu. 

70. rojstni ̂ n  
Danes praznuje svoj 70. roj­

stni dan poznani Mr. John Jalen 
iz 18515 Neff Rd. Sorodniki in 
prijatelji mu iskreno čestitajo k 
rojstnemu dnevu in mu želijo še 
na mnoga leta zdravja in sreče! 

Seja čitalnice 
V sredo zvečer ob 7.30 uri se 

vrši seja čitalnice Slov. del. do­
ma na Waterloo Rd. v čitalniških 
prostorih. Nadzorni odbor se 
prosi, da pride pred sejo in pre­
gleda knjige. Prosi se vse čital-
ničarje in vse, ki jih zanima do­
bro čtivo, da pridejo na sejo. 

Zadušnica 
V petek, 28. septembra se bo 

ob 8.30 uri zjutraj  brala zaduš­
nica v cerkvi Immaculate Con­
ception v Madison, Ohio, v spo­
min pete obletnice smrti Lud 
vika Gustinčič. Sorodniki in pri 
jatelji so vabljeni, da se opravi 
la udeleže. 

REPUBLIKANCI NAJ SE ZA 
SVOJE OBUUBE-OBVEŽEJO! 
WASHINGTON, 24. septembra—Kakor je trenotni 

politični položaj, republikanci ne morejo slepo zaupati v 
zmago. Za Adlaia Stevensona govori to, da ima pred Ei­
senhower jem prednost na ameriškem jugu, ki daje 128 
volilnih mož, ki končno izberejo predsednika. Za izvolitev 
predsednika j e  potrebnih 266 glasov volilnih mož. Štiri 
države, ki mejijo na ameriški jug, dajejo več prednosti 
Stevensonu, kakor pa Eisenhower ju. Iz teh držav pride 
39 volilnih mož. V Pennsylvaniji so demokrat je  odlično 
organizirani, republikanci nasprotno zelo slabo. Eisen­
hower je bil v Beli hiši opozorjen, d a j e  republikanska 
stranka v Pennsylvaniji najslabše organizirana, slabše, 
kot kjerkoli drugod v republiki. Pennsylvania daje 32 vo­
lilnih mož. V Michiganu je precejšnja brezposelnost, s ka­
tero agitirajo demokrat je, pomagajo pa jim delavske uni­
je. Michigan daje 20 volilnih mož. Massachusetts in 
Illinois lahko padeta v roke demokratom. Stevenson lahko 

gotovostjo računa že danes z 262 volilnimi možmi—to 
je ena napoved iz Washingtona. 

v Detroitu se j e  oglasil Wal­
ter Reuther in pozval Richarda 
Nixona in ostale republikanske 
voditelje, n a j  se pismeno obve­
žejo, da j e  to res program repu­
blikanske stranke, za slučaj 
zmage pa program republikan­
ske vlade in republikanskega 
predsednika, ker sicer gre le za 
prazno volilno propagando. 

Eisenhower je  bil pri volitvah 
leta 1952 za spremembo Taft-
Hartleyevega zakona; ko pa mu 
je prvi delavski tajnik Martin 
Durkin predložil 18 sprememb 
tega zakona, na katere j e  bil 
Eisenhower v razgovoru z Dur-
kinom pristal, se je  Eisenhower 
premislil in trdil, da ni bilo nobe­
nega dogovora, pa j e  ostalo vse 
pri starem. 

Eisenhowerja so njegovi prija­
telji opozorili na to, da njegova 
osebna pojava ni več tako pri­
vlačna, kakor je  bila pri volitvah 
leta 1952. Volilcem n a j  raje več­
krat govori po radiju, kakor po 
televiziji; Posnema n a j  Frankli­
na Ro^sevelta, ki se j e  izbomo 
uveljavil z govori preko radija. 

Republikanci so naročili pod­
predsedniku Richardu Nixonu, 
ki je na volilni agitaciji, da na j  
ne omeni Kitajske in na j  ne očita 
demokratom, da so ti krivi, če j e  
po vojni Kitajska imela notranjo 
revolucijo, komunistična stran­
ka na Kitajskem pa leta 1948 
dobila v roke vso oblast, če  bi se 
Nixon spravil nad demokrate, bi 
ti z lahkoto pokazali na republi­
kance, ki so zapravili ameriški 
vpliv na Srednjem vzhodu, pa tu­
di na sedanjo sueško krizo. 

• 

V New Yorku se je  vršil občni 
zbor znane liberalne organizaci­
je Americans for Democratic Ac­
tion. Ta organizacija je  v prete­
klosti navadno odobrila repu­
blikanca Jacoba Javitsa, ki je 
član kongresa, letos pa kandi­
dira za zveznega senatorja dr­
žave New York. Letos ga j e  od­
klonila in se izjavila za senator-
skega kandidata Roberta Wag-
nerja, župana mesta New York, 
ki kandidira za senatorja na de­
mokratski listi. 

Obe stranki sta postavili za 
New York najmočnejše kalibre, 
senatorske kandidate države 
ki znajo vleči glasove. Javits je 
znan agitator, je  precej libera­
len, pa ga j e  postavila republi­
kanska stranka za svojega sena-
torskega kandidata. Robert 
Wagner je župan največjega me­
sta Amerike New Yorka. Njega 
je  pregovoril Adlai Stevenson, 
da se j e  odločil za senatsko kan­
didaturo, čeprav mu doba župa-
novanja v New Yorku še ni izte­
kla. 

Kandidat Adlai Stevenson je 
na shodih v Coloradu konkret­
no razvijal svoj  socialni politični 
program, ki se tiče 15 milijonov 
starejših Amerikancev. č e  naj  
kdo v pokoju uživa pokojnino, 
pa nekaj postrani zasluži, sme ta 
postanski zaslužek znašati le 
$1,200 na leto. Adlai Stevenson 
je za to, da sme upokojenec za 
služiti na leto $2,000, ne da bi 
zavoljo tega izgubil pokojnino. 

Dalje ima načrt, kako n a j  se 
s federalno pomočjo postavijo 
dostojna stanovanja za starejše 

ljudi, 
sob. 

Enako, dovolj bolniških 

Starejšim ljudem n a j  bo na 
razpolago pomoč, če postanejo 
bolni. 

Adlai Stevenson j e  za odpra­
vo razlikovanja med 45 in 65 leti, 
ko delodajalci dotičnega, ki je 
starejši od 45 let, č/esto ne ma­
rajo sprejeti več v službo, dočim 
pred 65 letom ne .dobi pokojnine, 
razen podpore s 50 leti, če posta­
ne popolnoma delanesposobfen. 
Adlai Stevenson je  za to, da se 
tega principa drži tudi federalna 
vlada, ko namešča federalne 
uradnike, pa tudi takrat, ko skle­
pa pogodbe s podjetji za državne 
dobave. 

Ugotovljeno je  namreč, da je  
80 odstotkov ameriške industri­
je, ki vrši naročila tudi za fede­
ralno vlado, za državne vlade in 
za občinske uprave. Pritiska se, 
da naj  bi se pri sprejemanju de­
lovne moči v podjetjih* ne delale 
razlike med belci in črnci; Adlai 
Stevenson pa še dodaja, da naj  
se tudi ne dela razlika med stari­
mi in mlajšimi delavci. 

Reuther in Nixon 
V Colorado Springs j e  Rich­

ard Nixon obljubil, da bo vsak 
Amerikanec v bodoče delal štiri 
dni na teden, d& bo vsaka ame­
riška družina imela dva avtomo­
bila, tri televizijske aparate in 
druge gospodarske ugodnosti. 

POLOŽAJ V DRŽAVI 
MASSACHUSETTS 

Volitve v državi Massachu­
setts bodo zanimive. Sodeč po 
izidih primarnih volitev, demo­
krat je  močno tolčejo republikan­
ce. Demokratski kandidat za 
governerja Foster Furcolo j e  
dobil pri primarnih volitvah to­
liko glasov, kakor še nobeden 
demokratski kandidat za gover-
Herja. če  primerjamo število od­
danih glasov za Furcolo, in za 
republikanskega kandidata za 
goveinerja Sumnerja Whittier-
ja, si Furcolo in Whittles stojita 
nasproti, kakor 2:1. 

Na potu na Daljni vzhod 
Pretekli teden se j e  Edwin 

Grill po kratkem obisku svojih 
staršev, Mr. in Mrs. Vatro J.  
Grill, vrnil na vojaško postajo 
v Seattle, Wash., odkoder bo v 
kratkem poslan na Daljni vzhod, 
k jer  bo nameščen leto in pol. 
Mladi Edwin se je  nahajal zad­
nje leto in pol v Monterey, Calif., 
kamor je  bil poslan po armadi, 
da študira kitajščino, katero je  z 
odliko dovršil. Ž njim se j e  tam­
k a j  nahajala njegova žena Ca­
role, ki bo sedaj ko bo poslan 
preko morja, bivala pri svojih 
starših v Pittsburgh^, Pa. Ko se 
j e  Edwin nahajal v Seattlu, je  
obiskal svojega brata Raymond, 
ki študira tam geologijo. Edwi-
nu, ki je  menda edini Slovenec 
vešč kitajščine želimo srečno pot 
in zdrav povratek. 

"Progresivne Slovenke" 
se zaKvaljujejo 

A 
F prijetno dolžnost si štejemo, da izrečemo 

našo iskreno zahvalo vsem, ki so nam pomagali 
na en ali drugi način, da je naš veliki semenj dne 
2S. in 26. avgusta na prostorih Ameriško jugo­
slovanskega centra v Euclidu tako lepo uspel. Še 
prav posebno zahvalo smo dolžne številnim trgov­
cem, kakor tudi našim članicam, ki so nam poda­
rili toliko daril v blagu, pecivu in vsakovrstnih 
drugih predmetih, kar vse je pripomoglo ne le do 
finančnega uspeha, temveč tudi, da je bil naš se­
menj tako pester, privlačen in zanimiv. In kon­
čno, a tembolj važno, lepa hvala naši slovenski 
jatnosti, ki nas je skozi dva dni tako obilno obi­
skala. 

Glavni odbor 
"Progresivnih Slovenk Amerike." 
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DOBER MESEC PRED VOLITVAMI 
Nahajamo se pred važnimi volitvami. Progresivne 

Slovenke res nismo politična organizacija prav tako, ka­
kor niso politične trgovske, veteranske, delavske, cerkve­
ne, ženske, fraternalisticne in neštete druge organizacije 
Vendar izvajajo vse močan pritisk, da naj se članstvo živo 
zanima za volitve in kandidate. In ne samo to, tudi vpra­
šanja in osebnosti razpravljajo prav korenito. Mnoge iz­
med teh se tudi prav nič ne obotavljajo dati jasno razu­
meti za kaj  in za koga se ogrevajo. Zato se želimo in sma­
tramo našo dolžnošt nekoliko se pogovoriti o važnih dr­
žavljanskih dolžnosti, od katerih je  prva in najvažnejša, 
biti registriran in voliti. 

Za nas preproste ljudi, delavce in delavke, male tr­
govce, podjetnike, profesijonalce in male kmete ne bi 
smelo biti in tudi ne bo težko spoznati, kakšne vrste 
ljudje naj nas zastopajo pri vladi. Upoštevati imamo sa­
mo biblijski izrek: "Po njih delih jih boste spoznali." To 
pomeni, da se ne bomo ozirali na demagoške volilne go­
vore, natolcevanja in zavijanja, pač pa sami zase mishli 
in napravili lastne zaključke in izbiro. 

V Ameriki imamo na srečo, razen par malih strančič, 
dve glavni stranki, v okrilju katerih se tarejo in razčišču­
jejo razna sodobna vprašanja. Ljudi v njih se ne more 
strogo opredeliti, da so vsi po enem ali drugem kopitu 
urezani. Vendar se na splošno lahko reče, da prevladuje 
v eni bolj aristokratski, konservativni, in v drugi bolj 
demokratski in ljudski element. Na kratko povedano:—V 
eni se kretajo in imajo vodilno besedo taki, ki verujejo, da 
j e  vloga gotovih elitnih ljudi, nekake posebne rase, go 
spodariti in voditi in da če so oni uspešni, prikaplja po­
tem nekaj kapljic tega uspeha tudi na ljudi v nižjih pozi­
cijah. V drugi so pa v ospredju ljudje, ki imajo zaupanje 
v širše plasti naroda in verujejo, da bo dobro za deželo in 
njen bodoči svobodni razvoj, če imajo večja in manjša 
podjetja, delavci, rokodelci in kmetje skupno z izobražen­
ci, sorazmeren upliv in besedo. 

Recimo letos bo tudi, kot izgleda, prikazano in na-
tolcevano od ene strani, da je nasprotna stranka, stranka 
vojne in državne dobrodelnosti, od druge pa, da je  stranka 
velike trgovine, industrije in priviligiranih interesov. 

Glede očitka vojn in dobrodelnosti vemo eno, da bi 
ne bilo potreba niti prvih niti druge, če bi človek kot po 
sameznik ali kot celota znal ali hotel delati in živeti po 
preprostemu nauku: "Ravnaj napram svojemu bližnjemu, 
kot želiš, da ravna on napram tebi." Vojne in potrebe po 
dobrodelnosti v današnji obliki, vse to izhaja iz enega vi­
ra, iz sebičnosti po blagu in moči. 

Vsa nesoglasja, vse to trenje in prerivanje, ki se kon­
ča v krvoprelitju in mizeriji, je  naravna posledica ravna­
nja nižje človeške nature. Čim bolj pa bo človek v stanu 
dvigati svoj okus, svojo notranjost na višjo raven, na višje 
pojmovanje svojega poslanstva na tem svetu, tem bolj se 
bo oddaljeval vsemu temu. Dokler si bom naprimer jaz 
predstavljala, kot višek moje sreče zgolj v pridobivanju 
luksusa in materijalnih dobrot, kakor so do gotove mere 
potrebne in zaželjive za dostojno življenje, toliko časa ni­
mam prilike užfivati resnične sreče in nortanjega miru. 
Lepota, mir, sreča—ne prihaja namreč od zunaj, temveč 
od znotraj. Dokaze resničnosti tega vidimo vse okrog nas. 

Očitek o vladi velike trgovine in privilegijev je  tudi 
treba nekoliko od bliže pogledati. V današnjem razvoju 
industrije in znanosti so naravno nastala velika podjetja. 
Ta podjetja pa so še pod pritiskom razmer, prejšnjih da-
lekovidnih vladnih administracij in delavskih organizacij 
v zadnjih desetletjih dokaj humanizirala. Toda vse, kar 
se je  izvedlo j e  bilo od njih strani sprejeto s protestom 
češ, da bo šlo vsled tega vse k vragu, kar pa se seveda ni 
uresničilo. Zgodilo se je  ravno obratno. Sledila je  večja 
zaposljenoBt in torej večje splošne koristi. Danes pravijo, 

je  bil to njih program kar pa spada pod ime—demago-
štvo. O tem, da močne organizacije ali podjetja iščejo in 
so tudi v stanu doseči privilegije, ne more biti nikakega 
dvoma. To velja za gospodarske, politične, delavske, ver­
ske ali kakršnekoli monopolistične grupe. 

V zvezi z volitvami se nam zdi, da ni potrebno še na 
dalje ugotavljati o tem in onem. Ob zaključku želimo reči 
še samo to: Pokojni Al  Smith je naprimer za časa volilnih 
kampanj povdarjal: "Let's look at the record!" Naj tudi 
nam l£tos ob volitvah velja poziv—da, poglejmo na pre­
tekli rekord kandidatov in strank! Če bomo ameriški slo­
venski volilci in volilke storile to s trezno preudarnostjo 

URADNA PRILOCA PROCRESmOB SLOVENK 

Naš Progresivni čebelnjak 
Poročijo o delu, načrtih in uspehih naših krožkov 

(Vsi p r i s p e v k i  m o r a j o  b i l i  v u r a d u  urednic^  Mrs. Mary Ivanuscli« 
R.F.D. 1, Chardon,  Ohio  n a j k a s n e j e  d o  15. т mesecu.) 

Glas krožka v Chicago, 111. 
Prav lepo vreme imamo v 

Chicagi tekom septembra, ven­
dar v mesecu oktobru pričaku­
jemo pa že bolj hladno, tako da 
j e  kar pripravno za veselice. 
Гако se Progresivne pridno pri­
pravljajo za nekaj takega 14. 
oktobra v Homan Paradise dvo­
rani na Homan in 25th St. 

V seznamu veselic v Prosveti 
j e  pisano, da bomo imele dve 
veselici in sicer 14. oktobra in 
25. novembra. Vendar se to ne 
bo zgodilo. Obe veselici bosta 
združeni v eno 14. oktobra ko 
00 velik dan za nas ProgresiV-
ле. Ljubljanski semenj bomo 
napravile in White elephant, 
razprodajo. V splošnem je  ve-
selični odbor neumorno na de-
u za velik uspeh. 

Gotovo se še spominjate sem-
njev v staii  domovini. Tako 
jkušajo naša dekleta v s a j  delo­
ma pripraviti nekaj takega, kot 
je bilo doma, da bo tudi naša 
mladina videla naše navade in 
jege izza dni, ko smo bili še 
mladi. 

Ali se še spominjate, rojaki­
nje, ko ste dobile na semnju 
udeče srčke z napisom? Kate-

.a jih je  več dobila, j e  imela 
•lajveč čestilcev. Torej malo po­
gubnega bomo pripravile tudi 
.ne, poleg bo pa še slovenska 
jostilna s plesom. Godba bo?— 
jnyder! 

Rojaki, rojalunje prijatelji 
Progresivnih, vabljeni ste, da 
las gotovo posetite omenjeni 
ian. Igre za enkrat ne bo, ka j t i  
li bilo mogoče radi tega ker 
;o bile skoro vse Progresivne v 
Jhicagi zaposljene pri letošnjem 
JNPJ dnevu. 

Članice, bodite pozorne,—do­
jile boste v kratkem vstopnice 
jO pošti. Segajte tudi pridno po 
cnjižicah za novi Dodge avto. 

Članice, ki ste imele godove 
/ avgustu, prejmite stotero za-
ivalo za darovane dobrote, 
/sled pomanjkanja prostora v 
;lasilu j e  naša urednica skušala 
istreči vsem krožkom in j e  mo-
ala tako malo krajše  narediti. 
Ca j ne članice, da oprostite? 
jeptembra so imele godove te-le 
lanice: M. Korun, M. J. Towns-, 
зу, D. E. Trojar, R. Widmayer, 
i .  Žefran, N. Bozicnik, M. Bro-
oich, M. Sobotnik, f .  Bruce. 
Ivala za vse in "Happy birth-

Jay" !  
Članica Lojzka Robaus j e  bi-

a napadena in oropana pi-i be-
em dnevu, okrog 3. ure popol-
ine. Vzetih ji j e  bilo okrog $40, 
.0 je  lavno zamenjala njeno 
pokojninsko denaino nakaznico, 
jojzka j e  naša dobra članica, 
/edno pripravljena pomagati 
)ri veselicah, itd. Nam* vsem j e  
ežko,—še posebno ker se j i  j e  
o zgodilo že vdrugič. 

Clevelandske članice, lepo vas 
'e bilo videti, ko ste se  gibale 
aed nami tekom SNPJ prazni­
kov. Poleg tega so pa piidno 
;pr'avljale v pi'omet knjižice za 

Jodge, ki bo oddan 28. oktobra 
)ri Progresivnih. Ja, pridne če-
jelice ste tam v Clevelandu, O. 
—saj vam bomo sledile tudi me 
/ Chicagi. , , 

Članice kr. št. 9—opozorjene 
ste ter uljudno prošene, da kar 
imate doma daril za semenj, oz. 
bazar prinesite na sejo. Vse bo 
prav prišlo, ročna dela pa še 
posebno ker v teh se naše roja­
kinje še posebno odlikujejo. 
Vsak najmanjši dar bo hvaležno 
sprejet. Obljub imamo že zelo 
veliko! 

14. OKTOBRA bo naš veli­
ka dan. Torej se bomo tudi od­
zvale temu klicu, k a j  ne da ? 

Še preje bo pa seja—5. okto­
bra: Udeležite se v polnem šte­
vilu. 

Pozdravljene! 
Angela Mezner. 

Poročilo kr. št. 1. 
C L E  V E  L AND-COLLIN-

WOOD—Sedaj, ko smo s e  malo 
oddahnile od velikega dela za se­
menj v korist Priseljeniškega 
muzeja, se pa že pripravljamo z 
vso vnemo za naš bazar, kateri 
se bo vršil 17. novembra. Zato j e  
bila pa tudi naša seja  zelo dobro 
obiskana. Članice J .  GrobolšeR, 
M. Dacar, M. Marash, S. Yager, 
M. Gubane, F. Stavanja, A. La­
zar in U. Branisel so prinesle le­
pa ročna dela. Bertha Dovgan 
pa ima še  precej blaga za šiva­
nje  na razpolago, zato sezite po 
njem, da bomo imele čimvečjo 
izbiro na bazarju. 

Mary Dacar j e  sporočila, da 
nas pozdi-avljata in nam želita 
veliko uspeha pred odhodom na­
z a j  v Calif orni jo, sestri (članici) 
Paula Prudič in Rose Sanabor, 
odkoder sta prišli na pogreb 
Paulinega sina, ki j e  umrl na 
hitro. Zapustil j e  soprogo in štiri 
otročičke. Vse članice izrekamo 
Pauli globoko sožalje ob izgubi 
ljubega sina. 

Naša Leopolda Vozel pa j e  bi­
la nenadoma odpeljana v bolni­
co v svrho operacije, katero je 
srečno prestala. 

Končno smo se pa tudi pri na 
šemu krožku odločile iti 7. okt. 
avtobusom v Detroit. 2e takoj  
na seji se j e  priglasilo veliko 
število članic. Vse, katere se že­
lijo pridružiti n a j  sporoče Minki 
Kramer tel. CH 7-8800 ali Mary 
Durn. 

Na prihodnji seji nam bo pre­
daval Mr. Vatro GriU in sicer o 
industrijalnih o d š k o d n i n a h  
(Compensation). 

Preds., A. GriU se lepo zahva 
li vsem našim članicam, katere 
so na en ali drug način pripomo 
gle, da j e  naš semenj tako si­
jajno uspel. Natančno o izidu 
bo poročano prihodnjo sejo. Tu­
di T. Gorjanc se zahvali našim 
dekletom za tako obilno zalogo 
peciva, katerega so napekle in 
darovale za semenj. 

Naša nova članica ta mesec 
j e  Pauline Samsa. 

Ali veste, da smo sredi kam­
panje za nove članice? 

Pripeljite vsaka v s a j  po eno 
na prihodnjo sejo!  

Theresa Gorjanc, 
poročevalka. 

n poštenostjo, gotovo ne bomo imeli posebnih težav iz-
Jiati pravih kandidatov. 

Cas je  zelo resen in kliče na krmilo, zlasti naše Ame-
ike, može in žene, ki bodo fizično, umsko in srčno v stanu 
eševati ogromne probleme, ne v ozkem nacijonalističnem. 
emveč v širokogrudnem in razgledanem svetovnem in 
lovečanskem smislu. 

Zato bodimo v bodočih tednih srčne in budne. Zasle-
'ujmo razprave, tehtajn;o dejstva in povejmo odkrito do­
na, v družbi ali kjerkoli, naše mnenje. Na dan volitev pa 
torimo našo državljansko dolžnost, ki je  največji privile­

gij svobodnega človeka! 

VeBk praznik Prog. Slovenk 
j e  za nami 

CLEVELAND, O.—Res, dva 
velika dneva, to j e  bilo 25. in 26. 
avg. 1956 sta bila, ki nam dolgo 
ne bosta šla iz spomina. 

Veliko priznanja moramo da­
ti  naši glavni predsednici, Anni 
Grill, ki j e  zadnje 3 mesece tako-
rekoč živela samo za to veliko 
podvzetje. Tudi ostale odbornice 
so pridno sodelovale, katerim 
gre hvala, kakor tudi zastopni­
cam krožkov, vsem članicam, ka­
kor cenjenim posetnikojn za ta­
ko velik uspeh. 

Pri našem krožku so darovali 
za AMI sledeči: Sosedje v blag 
spomin za pokojnim Martin 
Strukel-om na Hecker Ave. $12.-
75; Kati Bradač $2.25; skupaj  
$15; Mr. in Mrs. Frank Zupan­
čič, Anton in Paula Janša in dr. 
Lipa št. 121 SNPJ po $10 vsak;  
po $5.00: Ursula Trousowski, 
John Mihelich, Anna Kermau-
ner, B. A.  Malensek iz Norwood 
Rd., in Frank MiheUch iz Miller 
Ave.; Nettie Klemene $3.00;, po 
$2:00: Louis Kolar iz Lyndhurst, 
O. Mary Dodich iz E. 239 St., L. 
Mihelich iz E. 161 St.; po $1.00 
Jennie Glažar, Paul Kovač, 
Chardon, O., Mary Gramc, Zora 
Glažar, Woodrow Ave. in Anton 
Longar iz E. 169 St. 

Pohvaliti moram pa tudi naše 
članice iz St. Clairja, ki so bile 
tako pridne na velikem festivalu. 
Delalo jih j e  33 oba dneva, ena­
indvajset jih j e  darovalo pecivo, 
vse od ene do 6 potic so prinesle 
posamezne članice. Prav prisrč­
na hvala za tako veliko delo in 
darove. Druge so spet darovale 
grocerijo in razne lepe dobitke, 
cvetice, sadje, itd. 

Le v slogi je  moč! In naše čla­
nice so se kar dobro postavile, 
tako da na St. Clairju korakamo 
rama ob rami z drugimi. Pa re­
cite, da nismo fes t  dekleta!? 

N a j  vam dam en primer. Naša 
Malka Božeglav j e  darovala več 
dobitkov in dva šarkeljna. Vse 
do zadnjega j e  mislila, da bo z 
nami oba dni delala, ali usoda je  
prečrtala njene namene in ko se 
je v nedeljo vršil festival, j e  bila 
ona na zrakoplovu na poti proti 
New Yorku in Memorial bolnici. 

Toda ali j e  naša Malka skrbela 
radi njene operacije? Ne. Elakor 
nam pripoveduje njena hčerka, 
Stella, j e  ves čas samo govorila 
—da bi v s a j  ne bil dež, da bi 
Progresivne imele uspeh.—Vidi­
te, tako hrabec članice ^ imamo 
na St. Clairju! , 

Rehlega zdravja so še vedno 
Julia Žerovnik, CJertrude Razin-
ger, Anna Traven in Antonija 
Mack. 

Zadnji mesec se j e  pomotoma 
izpustilo ime novo pristople Jo­
sephine Kosic. Ta mesec j e  pa 
pristopila Louise Trenta-Jursic. 

Ker imajo godove t a  mesec 
s t a  n a s  prav dobro pogostile An­
tonija Mihevc in Josie Kosic. 
Rojstne dneve obhajajo tudi 
Frances Legat, Rose Jurman,, 
Mary Stokel in Gusti France-
škin tam v Greenwood, Wis. Gu­
sti nam je  prošli mesec poslala 
krasen prt—"Cut-work," tako 
lepo delo, ki g a  zmore samo na-, 
ša Gusti. 

Za kr. št. 2 
Cecilia Subel 

EUCLID, Ohio—September-
ska seja  P. S. kr. št. 3 j e  bila 
zelo lepo obiskana. Predsednica 
M. Kobal j e  poročala, da smo 
na semnju v korist AIM prav 
dobro naredile. Čitanih je bilo 
tudi več drugih poročil. Nato 
smo se tudi zmenile radi našega 
izleta, ki smo ga imele v nede­
lje 9. septembra in se peljale z 
avtobusom v Pittsburgh, Pa. 
Imele smo se prav dobro in bile 
prav zadovoljne z vsem. Pripo­
ročamo tudi drugim krožkom 
alične izlet« ker vedno doma se­
deti in gruntati to in ono, ni do­
bro. Treba nam je  razvedrila za 
naše zdravje. Posebnost naše­
ga obiska j e  bila, ko smo obi­
skale Lowell Thomasovo pro­
dukcijo "Seven Wonders of the 
Worki," kot so prikazani potom 
Cinerama. Bilo j e  v resnici ne­
k a j  lepega-za videti. Tudi Slo­
venski Dom smo malo ogledale, 
ito smo bile že tam. Vsem, po­
sebno pa Ani Klun, prav lepa 
hvaja ker ste nam pokazali kam 
imamo iti za dobro zabavo. 
Upam, da se še kdaj  vidimo. Rojstne dneve v septembra 
imajo sledeče članice; Sylvia 
Banko, Anna Česen, Josephine 
Henikman, Antonija Ipavec, 
Mary Kobal, Mary Marn (Gay 
Ave.), Mary Noeh, Jennie Ojnik, 
Mary Pecek, Angela Sajovec, 
Jennie Šile, Dorothy Simen, 
Rose Skelin, Augusta Slejko, 

Nadaljni izkaz daril za Ameriški 
naseljeniški muzej 

v zadnjem času so krožki Pro- $1.00: Mary Vokach, Emma 
gresivnih Slovenk zopet prejeli Strancar, Fay Snyder, Mary 
lepo število daril v gotovini za 
Ameriški naseljeniški muzej v 
New Yorku, za katerega smo s e  
obvezale zbrati in prispevati vso­
to $5,000. Sledijo poročila posa­
meznih krožkov in imena daro­
valcev in vsot, ki so jih darova­
li. 

Krožek številka 1. 

Vardian. 

Nabrano na  semnju, 
Na semnju Progresivnih Slo­

venk j e  Mrs. Mary Ivanusch na­
brala : 

$5.00: B. M. Malensek, Frank 
Mihelich 

$2:00: Louis Kolar, Mary Do-
$25.00; Joseph Zele and S o n s . ;  die, Louis Meglich, Jennie Gla-
$20.00; Mrs. Frank Kosich v zer. 

spomin pokojnega soproga. $1.00: Paul Kovač, Mary 
$10.00: Mr. in Mrs. uasps;  Gianc, Zory Glazer, Anton Lon-

Knafelc V spomin druge obietni- gar. 
ce smrti Marian Jon tez, Louis' Tudi smo prejele: $25.00: Slo-
Ilovar v spomin amrU Joe Ko-
porca, Mr. in Mrs. Blaž Godec, 
Mrs. Angela Oblak, Louis Du­
lar, Frances Potocar Realty, An­
ton J .  Terbovec, Anton Pušnar, 

$5.00: Mr. in Mrs. Joe Urban-
čič, Mr. in Mrs. Jack Tomsic, 
Mr. in Mrs. John Hrovat, Mr. in 
Mrs. Joseph Durn, Mr. in Mrs. 
Victor Kline, Kristina Urbas, 
Mr. in Mrs. Feliks Strumbel, Mr. 
in Mrs. Frank Glazar, Mrs. Mary 
Tursich. 

$2.00: Marija Videtich. 
$1.00; Angola Kajin, Dorothy 

Strancajr. 
Krožek številka 7. 

$10.00: Mr, in Mrs. Joseph 
Zele. 

venska Zadruga; $10:00: Moški 
pevski zbor Slovan, dramski 
zbor "iVan Cankar." 

$5.00: Slovenski delavski avdi­
torij na Prince Ave. 

Krožek številka 3. 

$5.00: Frances Plevnik, Jose­
phine Podboj, Mary Medvešek, 
Mr. in Mrs. Adams. 

$3.00: Jennie Okolish, Jennie 
Razberger. 

$2.00: Jake Matko, Frank 
Skočaj, Frank Požar. 

V imenu Progresivnih Slovenk 
I vsem darovalcem naša iskrena 
: hvala i 

Anne GriU, 
gl. predsednica P. S. 

Marian Slokar, Mary Sustarš'*  ̂
Jhristina Verch, Uršula Zdrâ ' 
je, Frances Zgonc in Anna ^ 
yič. Vsem želimo še mnog® 
.zdravih rojstnih dni. Zap̂  
smo jim običajni "Happy birt̂ ' 
Jay." In seveda ker so priDe>̂  
.lekatere prav okusne dobrot®' 
зто se z njimi po seji malo P" 
sladkale in okrepčale. 

Za Priseljeniški muzej so 
i-ovale: Mary Medvešek, 
jes Plevnik in Josephine PodW 
/saka po $5.00 in Jennie Okoliš 
.z Barbertona $3.00 in sicer ker 
ie niso mogle udeležiti sein"J®' 
/sem prav lepa hvala! Istotal"' 
.epa hvala vsem, kateri ste k 
Jruzega darovali za ta naš ^ 
menj in vsem, katere ste ta 
pridno delale pri enem ali 
jrem delu. Posebna hvala P 
/sem, ki ste prišU in tako pr •idiJO 

itupovali. No, pa s a j  bodo 
bile 

roćatl 

druge poročale, kako smo 
pridne vse, prav vse od ^ 
jtirih tukajšnjih krožkov. 

Tudi naša urednica, 
ivanusch si j e  vzela čas 
jila kar oba dneva na sep^J 
.»lenda bi bila rada vse 
^jrodala ali pa vse pokupil^ 
j i  čim preje dobile tistih ^ 
za. muzej v New Yorku. 
smo jo videle in mislim, 
imela dosti lepega za рог' 
v naši prilogi. 

Zdaj, ko j e  minil ta  veliki ^ 
men j,  bomo imele pa me od 
Jt. 3, 28. okt. naš bazar. 
.lice so lepo prošene, da bi 
nasile ali kako drugo ročno 
naredile ker naša prejšnja 
•oga j e  vsa razprodana in ^ jj, 
veliko novih potrebovale. 
odeja j e  že zgotovljena, ^ 
L.ako lepa, da bi j e  bili 
jeljci veseli, če bi jo dobih-
pa še pohitimo s šivanjem 
pašnikov, s pletenjem, 
i jpn, itd. da bomo spet pr 
netile občinstvo z lepin î 
rabnimi predmeti. Vse 
prinesite ali na sejo prsd 
jem pecivo, kot potice, 
td. pa direktno na dan oa ^ 

Ne smete tudi 
nuuno veliko катралјо ̂  
ilanice. Pripeljite jUi v 
^k, kjer jih bomo z ^ gggra-
»prejele. Gre se za lep® g^vi-
Je, zato glejmo, da se 
ino in katero odnesem^' 
imamo samo še do zadnji"* J 
aembra. Zdaj na jes®® 
ep čas za pristop. Zato 
rite vaše prijateljice 
peljite seboj na sejo^ jo-
imrk ttnrai^^lA 9 noVC _Ui<) iUlo sprejele 2 nove 
i^phiiie Kosteinshck .рд. 
Krall. Obema kličemo^ _ ^o, 
lošle in pozdravljen«! v 
i a  se boste dobro 

o obl^^ 

alU'' 

laši sredi. 
3. Na prihodnjo sejo " gte-

pridite pa gotovo v . ĝeb-
/ilu. Bomo imele nekaJ 
lega! 

poi 

•aPio NASVETI 
• njora^"" 

Ako s e  jed prismodi« ^ ^ 
zliti v lonec nekaj st®' 
in dobro pest soli in ^ jjo s^' 
ti čez noč. Skorja na d 
ma ods.topila. 

Madeže tintnoga 
očistimo tako, da jib oći-
najprej z maslom î  ̂ P 
stimo z bencinom. 

e 
Mehko kuhanih 

3 srebrno žličko, ker po^'. '  
prijeten okus, žlička P g^o ai' 
K njim serviramo poi^'^ 
pa koščeno žličko. 

,dil-obi-o 
Drobnjak bo zgo® ^ jovov 

če pokrijemo rastlin^ 
velikim kozarcem. 

.'h patritG ® 
Vrvice pri zastori" te-

smukcem дИ ttiiloni. ^ уог1°̂ ' 
Ćejo. Na njih ne del»]^ 
ampak jih ra je  zašite' 
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August Report 

Edith Zele called 
The meeting to order. 

discussion revolved 
MiipVi 

Was held Saturday, 
22, 1956 at  Slovenian 

our annual card party 
(J - w 
^Ptember 

Waterloo Road at 8 
cwn . of the various 

"^•ttees is Mary Zagar. 

Miss Brooks," Katy 
Dq. married to Anton 

^Ptember 22, 1956 a t  
1^/  %OBs Church a t  2:30 p.m. 
Wsh and yours truly 
the newlyweds all 
Wortrî ^̂  8,nd happiness in the 

Congrats! 

a Zagar was given quite 
by when her attic was hit 

ghtning during one of our 
"August Btorms. Not too 

is , ^®-Kiage, but everything 
^'^Gr control now. 
TVi 

in ® following had birthdays 
W : Mary Vokac, 
ĝ PJember 9; Millie Bradač, 

16; Katy Brooks 
Spm time Mrs. Dohnal), 
^Ptember 25. 

ћарру twenty-first anniver-
Uw celebrated by 

and Ralph Stevens on 
member 25. Good luck! 

September Report 
Th ^Gfreshment committee 

Se 

ĥo ^ nice evening for all 
at ^^tended our weiner roast 
tw ,  Zagar's. A special 
1ђр ® Frank Zagar for  be-

Ha. 
you remembered your • i — J  — 

loojj lister on her day? Please 
Уоц your reminder and if 

1 iGt it slip by, remem-
a|| Цј̂  with a belated card. We 

%r 
® to be rem^nbered. 

ицу. 
member is Jane 

who joined in August. 
Ofjji'® ^^6 sister-in-law of Ann 

' supreme piesident. 
At 

\ September meeting, 
our card party 

ISgg held September 22, 

We 1, -
Jicegi- letters from supreme 

Ann Grill, supreme 
'"У Josephine Zakrajsek 

thg Goryanc, regarding 
Parti .̂ '̂ î̂ Ghip drive, and our 

^̂ 'Pation in the street fair. y 
itig g''® truly will be the record-
195q ^ '̂"Gtary for the rest of 

Sylvia Schneller's work 
® has been changed. 

ktrancar underwent 
Vilig L ®^^gery a t  Eucliđ-Glen-
е̂сцђ °®Pital and is now home 

froĵ  ̂ ^ting. Speedy recovery 

tr 
k ̂ ^()ween party will 

Mit̂ i V a t  the home of 
October 24, 1956.' 

^ is to come in costume. 

birthdays to Angela 
September 29; 

Ceg ij. '^^^zer, October 2;  Fran-
October 20; and Mitzi 

^ On r»_̂  . , October 20 also. 

anniversary to Ted 
20, Bradach, October 
t̂oKr̂  and Joyce Plemel 
, 19, 1947. 

'1 the youngsters are 
vacaticeis have 

the mothers. 

12б2 g; Helen Vukcevic 
" ^̂ 2 St., Cleveland 19, O. 

KB 1-4467 

Notice to All 
Members of 

Circle No. 12 
Our Pillow-case Card Party 

Oct. 7th — 2:30 P.M. 
at Standard Hall 

All those ladies who promised 
to make pillow cases, please 
have them at my home not later 
than Sept. 28th, so I can put 
them on display for a week. 
Also, anyone having door 
prizes, please bring them to my 
place or to the hall. ' 

All  the profit from this party 
is to be given for  the American 
Museum of Iipinigration. 

So if we all work hard, I am 
sure it will be a success. 

A t  this card party playing for 
pillow cases, you move, that is 
the two high scorers move on 
to the next table. You will also 
be able to play—hostess—that 
is, play at  your own table and 
play for a. large bath towel. 
It'll be lots of fun, nice prizes 
and all for a great cause. So 
bring your friends! 

A t  this writing, I also want to 
thank all the ladies who made 
pillow cases and for  selling 
tickets and books. The attend­
ance a t  our Sept. meeting was 
not very good, so we decided 
to omit meetings in Oct. and 
Nov. But we will make a special 
effort to have every one come 
to our annual meeting in Decem­
ber. And don't forget about 
those envelopes I gave and 
mailed to you for  the donations 
for the American Museum of 
Immigration! Try and get con­
tributions from friends, neigh­
bors, merchants, etc. I would 
like to have them all in a t  our 
Dec. meeting which will be held 
Dec. 3rd. 

Hoping to see you all a t  our 
card party Sunday, Oct. 7th! 

Mary Stih, Sec'y. 

MICA MODRUJE 
Zdaj po vsem tem dirindaju iz­

seljenskega, progresivnega sem­
nja pa res ne vem, kako n a j  po­
vem, da se bo prav slišalo, da 
smo ble аГ vse zmatrane, izčrpa­
ne ali zvelečene. Eno pa vseeno 
lahko zagotovo konštatiram in 
to je-—da tiste kuharske vesča-
kinje, ki so oba dni vlekle in klo-
fale testo za štrudle in krofe, so 
bile—ta prve, zvlečene ta druge, 
izčrpane mi ostali, ki smo vse 
njih izvlečke in izčrpke sproti 
pokupili in pospravili pod stre­
ho, pa pošteno nasičeni, a tudi 
oskubljeni. Pa kako bi tudi ne 
bili! ? S a j  so nas tisti rmneni 
krofi, štrudlji, potice, srčki, pi­
škoti in flancati tako zapeljivo, 
vabljivo in mikavno vabili, da je  
bil redek sejmar, ki je  imel do­
volj železne volje in moči zoper-
staviti se skušnjavam. 

l jubl janski  semenj 
priredijo 

^4. oktobra 
v j j  ^ kr. št. 9 v Chicagi 

Paradise dvorapi 
in 25th St. 

' ^ spet nekaj poseb­
nega! 

Kar se mene tiče, sem bila si­
cer "persona non grata," no, pa 
sem se  vseeno nekako vštulila in 
široko ugnezdila tam pod eno 
"ljubljansko," ne vem pravza­
prav ali j e  bila češplja, hruška 
ali vipavska figa. Vem le, da sem 
bila takoj v soboto popoldne, ob 
vstopu na semnjske prostore, de­
ležna nenavadne pozornosti. No 
ja, s a j  na to sem tudi računala 
in planirala mesece in mesece. 
Moj širokokrajni pastirski slam­
nik, gosposki cvikarji, zaloga 
gosjih peres za pisanje važnih 
semenjskih kupčij, dokumentov, 
itd., vse j e  napravilo kolosalen 
utis. Seveda! Takoj sem bila tudi 
deležna vsestranske uslužne po­
strežbe. Kot bi trenil, j e  bil ob 
moji strani štab pridnih delav­
cev s kladivi in žreblji, ki so mi 
vzeli moj slavni napis izpod paz­
duhe in ga trdno pribili visoko 
gori na drevo, da se j e  videl in 
svetil daleč naokoli. 

Naklučje pa j e  hotelo, da j e  bil 

moj glavni stan ravno pred tisto 
zeleno utico, katero j e  imela za­
sesti naravnost iz,Trsta impor-
tirana vedeževalka. Pa me j e  
začelo nadlegovati staro in mla­
do, češ, ћај jim karte slogam, 
kar pa na žalost ni bilo pod mo­
jim področjem. Vendar, pozne­
je, ko j e  prišla na lice mesta 
težko pričakovana napovedoval­
ka sreče, me j e  doletela visoka 
čast biti njena pomočnica v vlogi 
tolmača za prvi njeni žrtvi. Ženi 
sta že dalj  časa preje kolovratih 
v bližini mojega glavnega sta­
nu in se ozirali na moj napis: 
"Glavni stan Modre Mice." Sliša­
la sem, kako s ta  se razgovarjali 
med seboj po angleško: "What 
is this? "More Mice?"—Glej ga  
zlomka, zdaj bom pa kmalu pri­
šla še  med miši, sem si mislila. 
No, pa smo se s posredovanjem 
Somrakove Mary spoznale z 
ameriškima sejmarkama in ko 
sem jima razložila moj visoki 
položaj "kmečke filozofinje," sta 
me takoj najeli za tolmača pri 
"Fortune telerci." Zato pa tudi 
lahko uradno konštatiram, da "je 
bila res prava veščakinja in da 
ste dobili vsi njeni obiskovalci 
"a  real bargain." Vredno je  bilo 
najmanj en copak! Zato je  bil pa 
tudi tak naval okrog njenega šo­
tora, da j e  bil napravljen v ne­
deljo popoldne na glavnem šta­
bu odlok, da poberem svoja šila 
in kopita in se nastanim tam 
pred muzejem (kamor pravza­
prav tudi spadam!). 

Tam sem dobila pa drugo 
opravilo. Postala sem čuvaj  in 
kolektorica prispevkov za muzej 
Čuvaj tistega "čudodelnega vod­
njaka" zato, ker so pričeli mali 
navihane! poželjivo škiliti in sem 
in t j a  tudi segati v globino in 
črpati iz čudodelne vodice ame­
riške penije in dajme. "Wishing 
well, shucks," It don't work!" so 
dejali, "You have to help your­
self!—Jaz pa sem jim razlagala 
in pridigala o poštenosti in idea­
lizmu.—Koliko sem uspela pri 
tem ne vem, vem pa, da se j e  
tekom popoldneva in večera 
zglasilo pri meni toliko mojih in 
muzejskih prijateljev,, da mi j e  
kar srce igralo. In vse se je  
strinjalo z mano, kako potreben 
je ta priseljeniški muzej. Vse j e  
tudi ugibalo, k j e  bo to in ono, ko 
so si ogledovali osnutek ali načrt 
muzeja, k j e  bomo imeli Slovenci 
svoj kotiček, k j e  bodo predava­
nja, k j e  posebne mesečne raz­
stave, itd. Jaz sem pa modro ki­
mala, razlagala in navduševala, 
kako se moramo Slovenci posta­
viti in odrezati, kot se sika. In 
se tudi smo, že na tem semnju, 
k a j  šele bo, ko bo zgrajen in bo­
mo začeli igkati in spravljati 
skupaj stvari, ki spadajo van j !  
Ko bodo pričeli starino pobirati, 
bomo pri nas že godni, če ne jaz, 
pa v s a j  naš Janez. No ja, če že 
nismo slavni, smo pa drugače 
fest!  

Pisala bi še o tem in onem, a 
se bojim smrtne zamere. Zato 
moram, hočeš, nočeš vso mojo 
neumnost in modrost stresti v 
lastnem imenu in na lasten hr­
bet. A o Lokarjevem atetu, ki 
mislim, da mi ne bodo zamerili, 
bom pa vseeno nekaj povedala 
in sicer to-le: Videla sem jih, ka­
ko so se vrteli okrog tistega 
stanta z nevesto in družicami. 
Pa sem jih naluštala, da so kupi­
li listek. Malo so se  izgovarjali 
in branili, ko sem jih pa zagoto­
vila, da gotovo zadenejo, če že 
ne neveste same, pa v s a j  eno iz­
med družic, so pa rekli: "če  j e  
pa tako, moram pa kar hitro t j a  
k štantom z grocerijo in šunka­
mi, predno jih zmanjka, da bom 
za vsak slučaj v s a j  preskrbljen 
z jestvinami." In so jo urnih nog 
odkurili t ja .  Tudi z listki za 
"Dodge" sem jih ob par prilikah 
založila in imajo veliko upanje 

Zapisnik letne konference 
"DAN PROGRESIVNIH SLOVENK" 

dne 6. maja 1956 v Drušlvenem domu. Richer Ave., 
Euclid, Ohio 

Poročilo gl. tajnice sprejeto. 
Blagajnićarka, Ivanka Shiffrer čita 

sledeče poročilo: Pozdravljene vse pro­
gresivne, pozdravljene drage mi  zuna­
nje  gostinje sploh. Enkrat na leto smo 
skupaj, da se pogovorimo o preteklosti 
a največ pa poiskušamo za v prihod-
njosti delo vršiti po naši začrtani poti. 
Sem in tam si mislim, zakaj smo vča­
sih bolj prijateljice kot drugikrat, eh, 
pa si mislim, smo pač podvržene člo­
veškim napakam. Včasih je  pa pri tem 
tudi dobra šola, da nas zbližuje. Zado­
voljna pa bom če m i  daste priznanje 
za delo izvršeno pravilno, zadovoljna 
bom pa tudi, če mi  daste kritiko kar 
ni  izvršeno pravilno. Vsak dan se še 
rada učim in to je  moje geslo. --  Se­
dem let sem pri odboru. Tajnica je go­
nilna sila. Res je, da se delo samo 
hvali in če ni  vsak mesec ravno pre­
obložen, pride, da kakšen mesec je to­
liko dela, da ne smemo misliti, da sa­
mo tiste dni je vredna nakazane pla­
če—če razdelimo delo, lahko vidimo, 
da zasluži ker je pridna, ker drži red 
in glavno je poštenost. Sploh mislim, 
da vse, katere smo delo v glavnem od­
boru sprejele, se zavedamo dolžnosti, 
čast in pohlep" naj  se s skromnostjo 
nikar ne tepeta ker tam se ustvarja 
nesoglasje—bodimo ena družina in 
glejmo, da bo naše samaritansko delo 
razumljivo po celem svetu in le talco 
bomo ponosne, da smo Progresivne 
Slovenke. Urednica, Mary Ivanusch nima pi­
sanega poročila ter poroča, oziroma 
govori nekako tako-le: Moje delo pride 
pred vas vsak mesec v obliki priloge 
v Enakopravnosti. Naj se vam le na 
kratko zahvalim za sodelovanje, zlasti 
sotrudnlcam in dopisovalkam. Želim 
pa nekoliko obširneje spregovoriti o de­
lu in ciljih Progresivnih Slovenk. Zdi 
se mi potrebno poudariti pomen in 
važnost vsega našega delovanja izza 
ustanovitve pa do danes. 

Naša organizacija "Progresivne Slo­
venke Amerike" je bila in ostane "Pro­
gresivna" ker je vse naše delo odprta 
knjiga, en sam rekord poštenja in po­
žrtvovalnosti in ničesar drugega. Zato 
smo vse poiskuse pripraviti nas, da bi 
spremenile to lepo in pomembno ime 
z odločnostjo zavrnile. Danes vidimo, 
kako smo bile v pravem in smo upravi­
čeno zadovoljne. 

Res je, naša organizacija ne obljub­
lja, niti ne daje nikakih medalj ali 
častnih kolanj, nudi le delo in požrt-
vovanje. Pri nas je prostor za žene in 
dekleta, ki ljubijo skupno delo za 
skupne cilje. S tem si pridobivamo na 
izkušnjah, se izobražujemo, učimo, itd. 
Zato pa tudi lahko rečemo, da je pri 
naši organizaciji "Progresivnih Slo­
venk" takorekoč cvet ameriških Slo­
venk. Kadar dela človek pošteno, ka­
dar dela tako, kot mu velevata razum 
in srce, tedaj se mu ni bati nikakih 
strašil. Tako se skozi vsa leta našega 
obstoj p, držimo gesla pokojnega pred­
sednika P. D. Roosevelta—"Bojte se bo­
jazni!" 

v preteklosti smo delale veliko za 
stari kraj in pa za našo Ameriko, zla­
sti za razne bolezenske in dobrodelne 
sklade, poleg prodaje vojnih zadolžnic, 
toda zdi se mi  potrebno poudariti eno 
važno dejstvo in sicer, da tega nismo 
vršile z namenom, da bi si morda ena 
ali druga izmed nas Iskala osebnih ča­
sti, priznanja ali koristi. Ne, resnično 
progresiven človek, progresivna žena, 
dela in ustvarja iz veselja, iz čuta do 
skupnosti v zavesti, da daje s tem naj­
lepši izraz svoji osebnosti, svojemu 
idealizmu, pravzaprav živi veri v člo­
vekovo poslanstvo na svetu. 

Pred kratkim j e  nenadoma umrl 
mož, kateremu je bilo, kakor nam, to 
prepričanje živo bistvo in ne le fra­
za. In tako je bilo tudi nadvse značil­
no, da so bile poslednje besede, katere 
je izrekel predno se je zgrudil mrtev, 
govoreč skupini univerzitetnih študen­
tov: "Rajši bi sedel-v zadnjem sedežu 
hiše Gospodove, kot pa zavzemal prvo 
mesto v hiši gospodujočih." Ta mož 
je bil senator Alvin Berkley. 

Ravno sedaj smo zaposljene z delom 
za Ameriški priseljeniški muzej. Spra­
viti zgodovino in doprinose priseljen­
cev raznUi narodnosti, iz katerili se 
takorekoč šele razvija ameriški narod, 
pod eno streho ob vznožju kipa Svo­
bode v New Yorku, je lepa in pleme­
nita simbolična gesta. Lahko smo ve­
sele In zadovoljne, da smo se odzvale 
vabilu za sodelovanje. Ta muzej, ta kip 
Svobode pa tvorita le simbol in opo­
min nam vsem na ogromno delo, ki ča­
ka nas, tu v Ameriki in ljudstva širom 
sveta v teh važnih, a obenem lepih 
časih. Lepih, rečem, ker prilika za res 
važno in veliko delo za dosego miru 
in blagostanja, ni  bila morda nikoli v 
zgodovini sveta tako sijajna kot ravno 
danes. ' In srečne se lahko počutimo, da smo 
kot hčere malega, a poštenega naroda 
v Ameriki, iz čije srede se je skozi vso 
njeno zgodovino vedno pojavil ob pra­
vem trenutku duševni velikan, ki je bil 
v stanu zastaviti svoj upliv v pravo 
smer, da se je tok dogodkov obrnil v 
korist ljudskih množic. Možje kot, 
George Washington, Thomas Jeffer­
son, Abraham Lincoln, Woodrow Wil­
son in Franklin D. Roosevelt, čigar 
slika visi tu na steni Društvenega do­
ma, so imeli čut za vše l judi in so re­
ševali nastale probleme v duhu huma­
nitarnosti in človeških potreb. 

Bila je pa tudi žena Betsy Ross, ki 

da ga  zadenejo. Le to jih malo 
skrbi, kalfo bo ? ?:ofiranjcm, pa 
smo jih Progresivne zagotovile, 
da jim bomo navrgle poleg avta 
še mlado in brhko šoferko. No in 
zdaj nestrpno čakamo 28. okto­
bra! 

Pa še drugič k a j  več. Za danes 
j e  zmanjkalo prostora! 

je sešila prvo ameriško zastavo, bila je 
žena, pesnica, Emma Lazarus, ki je 
spesnila pomembni verz na pđdstavku 
kipa Svobode v newyorški luki in da­
nes stoji takorekoč na čelu vseh huma­
nističnih želj in teženj ljudstev Ameri­
ke, pravzaprav celega sveta, veli­
častna žena, sicer stara po letih, toda 
mlada in sveža v mislih in idejah,— 
Mrs. Eleonore Roosevelt. O nje j  je za­
pisal med drugim naš ameriški pisa­
telj, Louis Adamič: "Dasi po rojstvu 
iz višje družbe, je\ v marsičem kot 
kmečka žena. Velika, močna, naravna." 

Svet stoji danes pred velikimi vpra­
šanji, pred velikimi odločitvami. Po­
trebno zaželjivo in zelo možno je, da 
smo ravno žene dvajsetega stoletja po­
klicane in v stanu mnogo prispevati k 
srečnemu izidu vsega, kar je danes 
takorekoč na kocki. In ameriška na­
predna Slovenka na j  bo pri tem delu 
častno zastopana!" 

Predsednica T. Urbanz se iskreno 
zahvali naši urednici za tako lep govor, 
ki je z navdušenjem sprejet. 

Zapisnikatica, T. Gorjanc poroča: 
"Udeležila sem se vseh sej in sem sku­
šala sodelovati z ostalim odborom. Za­
pisnik vodim po moji skromni zmož­
nosti." Se zahvali urednica za urejeva­
nje istega. 

Nadzorni odbor. Predsednica, Betty 
Matko pozdravi navzoče. Poroča, da so 
delovale složno z ostalimi odbomicami, 
pregledale računske knjige gl. tajnice 
in iste pronašle v vzornem redu. Isto-
tako so pronašle v najlepšem redu ra­
čunske knjige relifnega in prosvetnega 
odbora ter j ih priporoča v odobritev. 
Nadzornica, Mary Dum pozdravi nav­
zoče. Se strinja s poročilom predsed­
nice. Ravno tako Marica Lokar, Do­
rothy Sodnik in Mary XJkmar. 
Prosvetni odbor. Viki Poljšak poda sle­

deče poročilo: Pregled delovanja 
"Prosvetnega odbora Progresiv­
nih Slovenk" dne 6. maja, 1956. 

Tukaj sledi kratek pregled delovanja 
prosvetnega odbora "Progresivnih Slo­
venk" v tekočem letu; 

Chicago, 111* 

BUSINESS OPPORTUNITY 

DELICATESSEN — 
One owner 18 years. Open Sun­

day. 

PRospcct 6-4114 

TAVERN with  2 STORY BRICK 
BUILDING — 5 large rooms, 
enclosed porch upstairs. Oil hot 
water heat. 2 car garage. By 
owner. — For information call 

TUxedo 9-9577 
8-11 a.m. or 2-4 p.m. 

DOMESTIC HELP 

HOUSEKEEPER — 
3 in family. Help with cooking. 
Own room, bath. Pleasant home. 
References. 

GRaceland 7-2856 

HOUSEKEEPER — 
General work. 2 children. Stay 
or 3 nights. Top wages. 

BRiargate 4-8030 

CHILD CARE — 
Light housework. References. 
Plain cooking. Top wages.  Own 
room and bath. 

Call — 
VErnon 5-3522 

GENERAL HOUSEWORK — 
Plain cooking. No laundry. 
Other steady help. Own room 
and TV. Stay. Good salary.  

COrnelia 7-3220 

CHILD CARE and GENERAL 
HOUSEWORK — 

Own room and TV. References. 
Phone — 

ORchard 5-6840 

GENERAL HOUSEWORK __ 
Stay; experienced. Must l ike 
children. References required. 
TV. Top pay. 

Phone collect. 
VErnon 5-3339 

GENERAL HOUSEWORK __ 
Own room; no cooking; l i ve  in 
or stay 3 nights. 

IDlewood 2-1639 

GENERAL HOUSEWORK — 
Child care. $30 week.  Stay. 
References. 

Rogers  Park  1-3342 

Dne 15. februarja smo imele uspeš­
no filmsko predstavo v Delavskem Do­
mu na Waterloo rd. Predvajan je  bil 
govoreči zdravstveni f i lm dr. Savnika, 
"Da ne bo prepozno." FIlm, ki  traja pol 
ure, je zelo podučljlv in j e  na razpola­
go krožkom. 

Poleg zdavstvenega filma Je predva­
jal Andy Turkman slike iz Meksike, ka­
tere je iz prijaznosti posodila Josie Za-
krajšek. Ta fi lm je zelo zanimiv in sli­
kovit in Andy nam ga Je tudi mojster-
sko predstavil, da smo bili vsi prav za­
dovoljni s programom. 

Udeležba je bila dobra, prodali smo 
323 vstopnic In smo naredila prebitka 
$216.21. Naš prosvetni odbor je bil ta 
dan na mestu in sodeloval je še celi 
glavni odbor, za kar se j im na tem 
mestu prav lepo zahvaljujem. In še 
posebno naši Rose Jurman, ki je prev­
zela oskrbo kuhinje. Z izidom smo 
lahko zadovoljne, bil je lep in  uspe­
šen dan. 

V februarju mesecu je gostoval v 
Clevelandu Jugoslovanski balet. Kot 
dobre Slovenke smo se potrudile pri 
prodaji vstopnic in  žele prav dober 
uspeh. Prodanih Je bUo od naše stra­
ni nad 500 vstopnic, kar je pripomoglo, 
da je  bila Music dvorana popolnoma 
zasedena. 

V domovino še vedno pošiljamo re­
vije in knjige. 21 revij po številu, ki so 
j im zelo dobrodošje јл so njih delu v 
velik prid. V pismih, t i  jih prejemamo 
vselej izražajo zahvalo in želijo, da to 
sporočam vem članicam "Progresivnih 
Slovenk." 

Tu vam podajam finančni pregled 
za tekoče leto: 

Prenos iz maja, 1955 $ 42.15 
Prebitek filirske predstave .... 216 21 
Darovi 14.00 
Sales Tax, prejela 49.17 

Skupaj 

Skupaj $321.53 
Knjige in revije $155.90 
Poštnina ..._ 21.50 177.40 

Prebitek 1. maja 1956 $144.13 
Vseh dohodkov od začetka do danes 

smo imele $3,624. 38. 
V arhivu imamo še dva filma: Kon­

vencija 1955 in Bazar kr. št. 1. Tudi te 
slike si krožki na željo lahko izposodi­
jo. 

Chicago, m. 

HELP WANTED MALE 

M A C H I N E  
O P E R A T O R S  

Experienced o n  
Automatic Machines other than 

Punch Press or Dri l l  Press. 
A l l  Shifts. 

$1.92 per Hour t o  Start, 
' Steady, 

Good W o r k i n g  Conditions and 
Liberal Benefits. 

Borg & Beck Div. 
BORG WARNER CORP. 

•5950 WEST 66th STREET 
Portsmouth 7-7500 

REAL ESTATE 

ELMflURST — 
Brick ranch home. $14,500. % 
acre country side area. Must sell 
immediately due to transfer. By 
owner. 

TErrace 2-5902 

VILLA PARK — 
Open — B y  builder — 
102 N. Cornell. 3 bedroom brick 
veneer ranch. Mid $20s. Also 
custom built. F. Kane, Builders 

TErrace 4-6882 

DES PLAINES — B y  owner 
4 year  old brick ranch type  
home; 3 bedrooms; ideal neigh­
borhood; fu l ly  landscaped: wall  
to  wal l  carpeting; range  and re­
fr igerator;  g^s beat .  Priced f o r  
quick sale. — 290 Harding 

VAnderbilt  4-5940 

6400 N.. 1600 W. — 
3 bedroom brick ranch; near 
Catholic and public schools. Al l  
transportation. Owner. 

AMbassador 2-4225 

BY OWNER — 
De luxe  corner residence. 3 bed­
rooms. Large  knotty pine den. 
Gas heat ,  Z baths. Carpeting. 
Aluminum storm windows. 

3124 N. Austin 
BErkshire 7-9394 

DEERFIELD 
1 year  old spli t ,  level; 3 large 
bedrooms; includes carpeting, 
drapes; all  appliances. Land­
scaped. 75x123 lot. Mid 20's. 
Owner .  

Deerfield 1653 M 

11/2 STORY BRICK INCOME 
•HOUSE 546 N. Monticello 
Ave. — 1 - 4  rooms; 2 - 3 rooms 
apartment*. Hot water oil heat. 

For appointment call ,— 
John Schmitt — JUnijper 8-7124 

Za "Slovenski zbornik", ki bo Izšel 
v štiridesetih zvezkih in  vsak zvezek 
opisuje eno mesto trg ali vas v Slove­
nij i  (Dobili ga bomo vezanega v ob­
liki knjige. Cena $15.) sem dobila 12 
naročnikov. 

(Dalje na 4. strani) 

CHICAGO. ILL. 

FOR BEST 
RESULTS IN 

ADVERTISING 
CALL 

DEarbron 2-3179 

BUSINESS OPPORTUNITY 

SHOE R E P ^ R  — 
Good business, equipment. Sell­
ing due t o  son's a n d  wife 's  
death. Reasonable. Best offer .  
2929 N. Broadway i n  best 
section. 

Bit tersweet  8-6061 

AUTO PARTS SALES & SERV­
ICE — 1 story biulding with  
stores, f o r  sale. S. S. Old estab­
lished business. Gross sales 
$180,000 annual ly .  Terms. Call 
Kelly o r  Doughman. 

KEnwood 6-2113 

DENTAL PRACTICE — 
Established in Zion, 111. Owner 
retiring. 

1223 27th St., Zion 
Phone TRinity 2-3284 

DENTAL PRACTICE 
Established 38 years. Park Na­
tional B a n k  Building Central  
Park ,  Milwaukee. Reasonable. 
First  Realty Co., Mr. Schubert.  

CEntcal 6-5151 

SHOE REPAIR 

SHOP  — 

4649 S. Hermitage 
Bishop 7-7843 

BARBER SHOP — 
3 chairs. — 3547 W. 63rd St. — 
Price $400. 

Call 
WAlbrook 5-7044 

CANDY SCHOOL SUPPLY 
STORE — 

S.E. side. With l iving quarters. 
Vicinity of 3 schools. 

SAginaw 1-9577 

LIQUOR STORE — 
Package store and bar.  Vicinity 
63rd - Normal. Owner ill. Im­
media te  possession. 

P h o n e  WEntworth 6-9597 days 
o r  MUseum 4-2809 nights 

GROCERY — 
With 6 room apartment; 2 car 
garage in Cicero. Selling entire 
building. Established 32 years.  

TOwnhall 3-9062 

HOBBY SHOP — 
Fascinating. Good going busi­
ness. Established 2 years .  

I n d ^ e n d e n c e  3-3777 
a f t e r  7 

NURSERY SCHOOL — 

Full enrollment. S.W. suburb. 

HEmlock 4-5568 
or PRospect 6-1492 

GROCERY with 5 room home — 
Selling entire building. 3 7 %  f t .  
frontage. Well established neigh­
borhood business. Owner .  

REpublic 7-6590 

MUST SELL — 2 BEAUTY 
SALONS — 
2 operator shops. Established 5 

years. Leaving town. 
Call a f ter  7 p.m. — 

PAlisade 5-2260 

BEVERAGE ROUTE — 
Northside. 

PEnsacola 6-0518 
Klldare 5-9455 

FARM SUPPLY BUSINESS 
in the heart of N. E. Colorado 
farming area. Rich land plus 
recent oil discoveries make this 
a real opportunity. $129,000 
gross last year, can easily b e  
doubled. Established 20 years.  
Other interests responsible f o r  
sale at wholesale, inventory of 
stock approximately $30,000. 

Write  
KEITH E. RAMEY, 

Box 568, Sterling, Colorado 
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ARTUR BERNEDE; 

BELFEGOR 
PUSTOLOVSKI R O M A N  
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I. POGLAVJE 

V Louvru straši! Taka govori­
ca s e  j e  z ju t ra j  dne 17. m a j a  
1925. raznesla po francoskem 
narodnem muzeju. V predsob jih, 
po hodnikih in na stopnicah, pov­
sod so v gručah stali ljudje, ne­
kateri prepadeni, drugi zelo ne­
jeverni, ter se  razgovarjali o 
čudni novici. 

V dvorani, ki Je dobila ime po 
slikarju Davidu, pred slavno sli­
ko cesarja Napoleona, s ta  se dva 
muzejska paznika živahno po­
menkovala med seboj. Snažilke, 
ki  so tisti dan k a j  raztreseno 
opravljale svoje dolžnosti, s o  se 
kmalu približale paznikoma, da 
bi ujele v s a j  košček njunega za­
nimivega razgovora. 

"Pravim ti, da Je prikazen," j e  
s povzdignjenim glasom rekel 
eden izmed obeh paznikov. 

In ko se j e  tovariš zagrohotal 
in skomignil z rameni, j e  on pre­
pričevalno nadaljeval; 

"Gautrais j o  j e  videl! In on ni 
ne čenča ne strahopetec. Prav­
kar  j e  šel poročat gospodu kon-
servatorju." 

Ree j e  bilo ta;ko, V pisarni j e  
stal Pierre Gautrais, velik, širo-
koplečen dečko z odkritim, dasi 
n e k o  o  prostodušnim obrazom, 
pred svojim starejšino, gospo­
dom Lavergneom, ki j e  sedel za 
pisalno mizo, med tem k o  eta 
pristav in tajnik slonela zraven 
njega ter dobrohotno, čeprav ne­
jeverno poslušala paznika. 

"Videl sem jo, kakor vidim 
vas," j e  zatrdil Gautrais. "Glavo 
si dam odrezati, če ni res." 

"Povejte mi, Gautrais, ali ni­
ste  morda pregloboko pogledali 
v kozarec?" j e  vprašal gospod 
Lavergne. 

"Oh, gospod konservator, s a j  
veste, da se  nikoli ne napijem," 
j e  odvrnil Pierre Gautrais. 

"Nu, tedaj  se vam j e  sanjalo." 
"O ne, gospod. Bil sem popol­

noma pri zavesti. Star vojnik 
sem in se  lahko pohvalim, da me 
ni še bilo strah, niti pri Verdunu 
ne, k j e r  so mi svinčenke kakor 
toča žvižgale okoli glave. A ven­
dar vam moram priznati, da me 
že ob misli na to, kar  sem sAoči 
videl v dvorani barbarskih bo­
gov, obila kur ja  polt in se mi je­
zijo las je  na glavi." 

"Obkorej s e  j e  prav  za prav 
pokazala prikazen?" j e  vprašal 
konservatorjev namestnik. 

"Ob eni ponoči, gospod Rabue-

У blag spomin 
oh 15. obletnici odkar je 
umrl nas nadvse ljubljeni 

sin in brat 

JOSEPH ROSSMAN 
ki je v cvetoči mladosti odšel 
v večnost dne 25. sept. 1941. 

K j e  si, sinko-bratec dragi, 
k j e  Tvo j  obraz pri jazni? 
Glas s e  Tvoj  n e  sliši več, 
za vedno šel od nas  s i  preč. 

V hladnem grobu tam že spiš, 
nikdar več  s e  ne  prebudiš. 
Sonce zlato grob Ti obseva, 
tičkov Ti nebroj  prepeva. 

Težko smo se od Tebe ločili, 
ter  v mrzlem grobu T e  pustili, 
žalostni s e  tolažili, 
da za Teboj pridemo in  s e  
skupno združimo na vekomaj!  

Žalujoči: 
Joseph in Anna 

Rossman, starši 
Mary Ann Foster, sestra 

Cleveland, Ohio, 
dne 25. septembra 1956. 

son," j e  odvrnil paznik. "Bil sem 
ravno na obhodu po tistih prit­
ličnih dvoranah, ki gledajo proti 
vodi, ko stopim v dvorano bar­
barskih bogov in zagledam člo­
veško postavo v črni halji  in z 
nekakšno kapuco na glavi, ki sto­
ji s hrbtom proti meni pred Bel-
fegorjevim kipom. 'Kdo je? '  za-
kličem in namerim nanjo žarek 
svoje svetiljke. Toda prikazen se 
j e  še tisti mah z drznim skokom 
umaknila iz dosega svetlobe. Pri 
mesečini, ki j e  s i jala v dvorano 
skozi okna, sem j o  še videl, kako 
je  izginila med dvema vrstama 
kipov in ee splazila v galerijo, ki 
vodi k stopnicam 'Samotraške 
Nike.' Pograbil sem samokres in 
jo ubral za prikaznijo. Ravno ko 
je  dospela do zavinka stopnic, 
sem j o  došel, pomeril nanjo in 
kriknil: 'Stoj—če ne, ustrelim!' 

A komaj sem položil prst  na 
petelina, j e  prikazen že odskočila 
v stran in mahoma izginila, ka­
kor da j o  j e  požrla tema. Ves  iz 
uma se  zapodim po stopnicah 
navzgor, po štiri namah preska­
kujem in obenem streljam s sa­
mokresom. O strahu ne duha ne 
sluha. Pretrkal sem tla in stene, 
na katerih sem videl sledove svo­
jih svinček, a našel nisem niče­
sar. Človek bi res mislil, da j e  
pošast izginila skozi zidovje lou-
vrekega dvorca. Vse  to  j e  čista 
resnica, gospod, prisežem v a m ! "  

Gospod Lavergne, ki mu j e  šla 
pripovest vrlega in poštenega 
uslužbenca do živega, j e  zapore­
doma pogledal svoja pomočnika. 
Nato j e  vstal, rekoč: 

"Nu, saj 'bomo videli. Pojdite 
z nami, Gautrais!" 

V dvorani barbarskih bogov 
je  bila zbrana pred Belfegorje-
vim kipom že gruča muzejskih 
nameščencev. Ko s o  zagledali 
novodošle, so se jadmo razkro­
pili. Le viš j i  paznik Jean Saba-
rat, mož atletske rasti, j e  spošt­
ljivo privzdignil čepico in ogo­
voril starejšino takole: 

"Gospod konservator, prav­
kar so našli t u k a j  sumljive sle­
dove." Pokazal j e  na podstavek 
kipa Belfegorja, boga Moabča-
nov, čigar zagonetno grozeča 
krinka j e  nekam porogljivo zrla 
na človeška bitja, iki so stala 
okoli njega. Gospod Lavergne je  
pristopil in pazljivo ogledal pod­
stavek. Opazil j e  čisto sveže, gloi-
boke praske, ki  so bile videti 
napravljene z dletom. Ozlovoljen 
po tem odkritju j e  konservator 
dejal :  

"Tu nekaj  ni v redu. Vpraša­
n j e  je, ali s e  ni splazil v muzej 
kak vlomilec." 

"Odkar so ukradli Giocondo," 
j e  odvrnil gospod Rabusson, 
"simo ukrenili vse, da se ne more 
živa duša ponoči vtihotapiti v 
Louvre." 

"Obvestil bom policijo," j e  za­
mišljeno dejal gospod Lavergne. 

Vsi t r i je  gospodje so že odha­
jali, k o  j e  Sabarat pritekel za nji­
mi, kakor da se  j e  zdajci nečesa 
spomnil: 

"Gospod konservator, če pri­
tegnemo k t e j  stvari policijo, se 
bo prikazen, če j e  bila res  pri­
kazen, dobro premislila, preden 
se spet pokaže." 

"To j e  verjetno." 
"Zato v a s  prosim dovoljenja, 

da se  smem drevi skriti v t e j  
dvorani. Ako s e  nepridiprav vr­
ne, bo imel opravka z menoj." 

" K a j  menita, gospoda?" j e  
vprašal gospod Lavergne. 

"Sabarat ima prav," j e  dejal 
Rabusson. 

"Nanj s e  lahko zanesemo," j e  
dodal tajnik. 

"Velja, dragi Sabarat. Drevi 
boste stra&li." 

(Dalje prihodnjič) 

IZČRPKl DVEH ZAPISNIKOV 
Izredna s e j a  skupnega odbora 

Priseljeniškega muzeja—21. 
avg.  '56 v Društ. domu 

na Recher Ave. 

Preds., A .  GriU poroča: Na­
brale so že veliko dobitkov za se­
menj, rabijo jih pa še okrog 100; 
s t r o j  za izdelovanje "pop coma" 
bo na razpolago samo en dan; 
imele bomo tudi na vrtu pečice 
za gret je  jestvin. 

Joyce Plemel poroča: j e  že po­
sredovala pri Mr. Antončiču za 
oglaševanje semnja po radiju. 

Prihodnji petek bosta nastopi­
li na KYW televizijski postaji 
preds., A. Grill in E. Zelle in po­
tom radia pa na isti dan Jos. Za-
krajsek in bodo oglašale naš se­
menj. 

Odgovor Glasbene M a t i c e ;  
Imajo sklep, da ne darujejo za 
nobeno stvar iz blagajne, želijo 
nam pa obilo finančnega in mo­
ralnega uspeha. 

T. Gorjanc poroča; Cvretje 
krofov na semnju sta prevzeli 
J .  Košir in Jos. Sustarsich, po­
magala pa bo Mary Bučar, čla­
nice na splošno so obljubile že 
veliko pevica. 

Alma Lazar poroča: Za 
"White elephant sale" j e  dobila 
že veliko predmetov. Cene dolo­
čijo J .  Zakrajšek, A.  Lazar in J.  
Henikman. 

Frances Legat poroča: so 
skončale delo zavijanja bonbori-
čkov z verzicami. Prodajalo se 
jih bo po 5 za 25c. 

Mr. F. Žagar vpraša za besedo 
in sicer, da bi fant je  radi vedeli, 
k d a j  n a j  prično z delom za pri­
prave semnja na vrtu. Poleg nje­
g a  so navzoči še sledeči: F. Segu-
lin, J .  Gerl in Joe 2kle. Predsed­
nica jim pojasni, da s e  prične s 
postavljanjem šotorov že v če­
trtek, mize in ostalo se bo po­
stavilo pa pozneje. Mr. Joe Zele 
bo dal vsa  navodila dekletom, 
katere bodo delale v šotorih za 
vrtenje koles. Opozori nas tudi, 
da dobimo paznika za ponoči, da 
nam varuje  šotore in ostalo. 
John Žigman dobi F. Gustinčiča 
in F. Japel-na. Seja zaključena 
ob 10:50 zvečer, potem ko nas 
predsednica še enkrat opozori, 
d a  n a j  bomo vse  točno na svojih 
mestih v soboto ob otvoritvi 
semnja. 

Theresa Gorjanc, 
zapisnikarica. 

HIŠE NAPRODAJ 

Naprodaj v Mentor 
1 aker  zemlje, prenovljena hiša 

s 5 sobami, 2 spalnici, sprejem-
niča z ognjiščem, obednica in 
kuhinja.  V s e  na enem nadstropju. 
Klet ima nov fornez, nove cevi in 
vse  nove električne žice. Ne po-
trebuie nikakih popravil. Hiša j e  
prazna in s e  lahko takoj  vselite. 
Cena $12,700. 

Za podrobnosti pokličite 

KE 1-0034 ali KE 1-3681 

HIŠE NAPRODAJ 
V slovenski naselbini na 

Goiler Ave.  5 sob. Cena samo 
$13,900. 

Na Naumann Ave.,  5 sob. 
Cena samo $13,900. 

Na Arrowhead Ave.,  7 sob. 
Cena samo $16,900. 

Če hočete dobro hišo v lepi 
naselbini po n izk i  ceni, se obrni­
te na 

MR. MALOYIC 

P A G E  R E A L T Y  
455 EAST 200th STREET 

KE 1-1034 

RedJia s e j a  gl. odbora P. S. 
10. sept. V SND na 

St. Clair Ave. 

Seja otvorjena ob 8:10 zv. Za­
pisnik zadnje seje sprejet. Od-
bomice izražajo mnenje, da se 
bomo morale požuriti od sedaj  
naprej glede članske kampanje, 
ki j e  v teku. Nekatere menijo, da 
je naša kvota previsoka za posa­
mezne članice. Marian Bashel 
pravi, n a j  se to prepusti posa­
meznim krožkom, da delajo 
skupno za krožek ali za posamez­
ne članice, kot pač krožki sami 
odločijo. Odbomice se strinjajo 
s tem, nakar j e  sprejet predlog 
v tem smislu. Tajnica, J.  Za­
krajšek pravi, da dosedaj smo 
dobile v t e j  kampanji š e  malo 
članic. Poroča tudi, da poda na­
tančne račune prihodnjo sejo. 
Obvešča nas, da j e  umrla pri 
krožku št. 10 članica Margaret 
Oldrich. Glede shrambe za naš 
arhiv poroča, da j e  možno, da 
istega dobimo v 81. Nar. Domu, 
definitivno zvemo o tem v krat­
kem. Najela j e  dvorano za ples 
29. decembra v SND. Igrala bo 
Vadnalova godba. Sklep se je:  se  
da tiskati vstopnice, glede osta­
lih priprav pa se ukrepa na pri­
hodnji seji. 

Preds. A.  Grill priporoča, da 
bi napravile inventar vsega 
imetja gl. odbora ker sedaj ima­
mo naše stvari pri odborovih 
članicah. Prevladuje mnenje, da 
se to izvede takoj, ko izvemo, če 
dobimo sobo, oz. prostor. 

Za članice, ki prestopajo od 
enega k drugemu krožku vsled 
selitve ali sličnih vzrokov, je  
sprejet predlog M. Bashel, pod­
piran po E. Matko, da se  da v 
tisk prestopne listine. 

Predsednica nas opozori, da 
na našem čarterju nimamo oz­
načenega, d a  delamo za dobro­
delne namene (Welfare) in pri­
poroča, d a  to spopolnimo v skla­
du s pravili. Sklep seje, da se 
doda čarterju še  besedo—Wel­
fare.  To nam bo uredil Mr. Vatro 
Gtill, 

Tajnica ima nalogo ponovno 
obvestiti kr .  št. 8 glede posmrt-
ninskega daru, ki j e  bil odposlan 
sorodnikom v domovino, kot j e  
bilo določeno in j e  prejela potr­
dilo od tam. 

Mary Durn poroča, da priredi 
kr. št .  1 izlet v Detroit, Mich, in 
sicer 7. oktobra. Vabi, ako se jim 
katera izmed gl. odbornic želi 
pridružiti. 

Viki Poljšak j e  prejela od 
Krisniča iz visoke šole za rudar­
stvo razne turistične pamflete. 
Se da iste v arhiv. 

S tem je  se ja  končana. 
Theresa Gorjanc, 

zapisnikarica. 

7. oktobra POPOLDNE ob 2.30 
Vsi na kartno zabavo 
v Standard dvorani, 

Sheboygan, Wise. 
Vabi kr. št. 12—Cisti prebi­

tek za Am. Priseljeni-
niški muzej 

Krasni dobitki in nagrade. 

V službo se sprejme 
dekle, za splošna pisarniška dela 

in sprejemanje kli jentov. Vas tre­
niramo. Pošljite ponudbo z naved­
bo izobrazbe, izkušnje in priporo­
čil ter  dodajte sliko. Pošiljite na 

RECEPTIONIST 
Box 64, c/o Enakopravnost, 

6231 St. Clair Ave .  

A L I  KASLJATE? 
Pri na« Imamo^ icbor&o (с1гвтШ 

da Tam uctavi kašelj  in  prehlad. 
Lodl Mandel. Ph. G., Ph. C. 

MANDEL DRUG CO. 
15702 Waterloo Bd.—ICE 1-0034 

Pošljemo karkoli  prodamo 
kamorkoli. 

SLOVENSKI ODVAJALNI Č^J — $1.00 
A k o  Vas  muči ZAPRTJE, poslužite se SLOVENSKEGA OD­

VAJALNEGA ČAJA. Slovenski Odvajalni č a j  se  rabi uspešno 
proti ŽELODČNIM PLINOM, NAPETOSTJO in ZAPRTJU. Slo­
venski  Odvajalni  č a j  odvaja  lahno ^oda sigurno. 

SLOVENSKI PLANINSKI ČAJ — $1.00 
Za bol jše  zdrav je  pi j te  SLOVENSKI PLANINSKI ČAJ. Slo­

venski Planinski č a j  v sebu je  domače rastline, katere ugodno delu­
j e j o  na človeški organizem ter obenem so pripomoč k španju. 
SLOVENSKI ODVAJALNI ČAJ in SLOVENSKI PLANINSKI 

ČAJ se lahko dobi po POŠTI. 
Pokličite HE 1-5296 ali pa pošljite ček ali money order na 

TIVOLI IMPORTS 
6407 St. Clair Ave. Cleveland 3, Ohio 

č a j  s e  dobi tudi pri  
Mandel Drug Co. — 15702 Waterloo Road 

Zapisnik letne konference 
"DAN PROGRESIVNIH SLOVENK" 

dne 6. maja 1956 v Drušivenem domu, Recher Ave., 
Euclid, Ohio 

(Nadaljevanje s 3. strani) 
Pozneje bomo Imele v spodnjih pro­

storih na razstavi lepe albume z zani­
mivimi slikami, ki so vsi darovi Prog. 
Slovenkam v teh letih in želimo, da si 
jih ogledate. 

Viki Poljšak, 
Josephine Henikman 
Pauline Miklaučič. 

Relifni odbor. Poroča tajnica, Jos. 
Tratnik. Poda obširno in zanimivo po­
ročilo o vsem delovanju. 

Poročilo Relifnega odbora—6. maja, 
1956. 

Poročilo relifnega odbora se največ 
nanaša na številke, prošnje in zah­
vale, pa bom pričela kar s številkami. 

Kampanj za nakup komercijalnega 
pralnega stroja in izžemalnika za po­
rodniško kliniko je  v nekakem zastoju. 
Sem kriva malo sama, ker pač tega do­
volj ne oglašam, malo so krive razne 
kolekte, katere so celo med nami, naj­
več pa radi tega, ker darujejo vedno 
eni in isti ljudje, pa so se menda nave­
ličali vsega skupaj. 

Stroj s kapaciteto, da opere 225 fun­
tov perUa naenkrat stane $4,845.00 ali 
$1,885.00 več, kot pa je bila cena pred 
nekaj leti, ko je  SANS kupil Iste veli­
kosti stroj za pralnico otroške klinike. 
Pravijo, da se mora poleg tega poslati 
tudi izžemalnik, ki stane malo manj 
m je to $4,015.00 ali skupaj oba stroja 
$8,850.00. Dosedaj pa je šele $2,811.53 
zbranega denarja za ta sklad. Kdaj bo 
mogoče spraviti skupaj to veliko svoto 
res ne vem. 

Po zaključku kampanje je bilo daro­
vano še $10.00 za umobolnico, $10.00 za 
mesto Litija, $30.00 za gluho mladino 
$38.00 za slepe, $62.50 za raziskavo raka, 
$35.00 za Ameriški rdeči križ, $40.00 za 
raziskavo srčne bolezni, $75.00 za sklad 
otroške paralize (Pollo) $35.00 za Mus­
cular Dystrophy, $17.50 za strojček, ki 
preoblači gumbe, sKupaj znese to 
$3,164.28 od konvencije 1. maja, 1955 do 
letošnje konference 5. maja, 1956. Za 
vsak prispevek se pošlje potrdilo in 
zahvalo. Pisanja je dosti, nekateri pišejo 
dolga pisma in moram pač na to ne­
koliko odgovoriti. 

Delo za umobolnico Je končano in je 
bilo nabranega $9,602.80.—Potrošili pa 
smo za Electroencefalograf $6.112.03— 
Spectrophotometer In nadomestna de­
la $2249.51, za prevoz, zavarovalnino, 
znamke, kuverte, papir in učenje ene­
ga zdravnika, kako operirati vse te in-
šti-umente $461.25 skupaj $8822.79. Pre­
ostanek je $780.01, kar smo vložili v 
sklad za pralni stroj in to z dovolje­
njem konference vršeče se v maju, 
1954 in seveda tudi z dovoljenjem Mr. 
Peter Lustrika, ki je sam daroval več 
kot polovico vsote. Zadnji instrument je 
bil poslan v letošnjem mesecu febru­
arju. Predstojnik, dr. Janez Kanoni se 
je javno zahvalil in so imeli tudi kul­
turno prireditev v počast Progresivnih 
Slovenk. Zahvalo je poslal poleg tega 
tudi Mr. Lustriku, kar je  bilo zelo na 
mestu. Omenim na j  še to, da Mr. Lu-
strik in njegova žena prispevata in pod­
pirata še nešteto drugih stvari in tudi 
potrebnih posameznikov. Saj ni  dolgo, 
kar je poslal v domovino voziček za 
revmatičnega pohabljenca, ki ne more 
hoditi, je  kupil Oxygen Analyzer za in­
cubators v porodniški bolnišnici, pos­
lala sta večje darilo sirotišnici v Korijo, 
itd., itd. Njegova žena, Mlci je pa čla­
nica krožka št. 2 Progresivnih Slovenk. 
Tudi me, članice Progresivnih Slovenk 
in naš relifni odbor mu je iskreno hva­
ležen za vso pomoč, ki Jo je nudil in 
se je to naše drugo podvzetje zato hi­
treje in uspešneje skončalo. 

Zahvale so nam poslale tudi sledeče 
ameriške ustanove; 

"Progressive Slovene Women of 
America Relief Committee. 

Dear Friends: We wish to acknowl­
edge and thank you for your generous 
contribution to the March of Dimes. 

Your gift will do much to carry on 
the work of your National Foundation 
for Infantile Paralysis to pay for the 
best obtainable medical and surgical 
care for those afflicted with Polio. 

Your contribution will also help to 
improve productive methods and per­
formance of the Salk vaccine in an ef­
fort to make it 100% effective. 

We earnestly appreciate your gene­
rosity. Sincerely yours 

F. C. Lewman, Campaign Director 
Cuyahoga March of Dimes. 

Progressive Slovene Women of America 
Relief Committee 

Dear Friends: Please accept the ap­
preciation of the American Cancer So­
ciety for the generous gift from the 
members of the Progressive Slovene 
Women of America. Will you in behalf 
of the Society, express our appreciation 
to the members of this organization. 

Consistent support such as given by 
members of your organization is of 
tremendous help to the Society in their 
efforts to stamp out this dread disease 
and only through consistent effort will 
this be accomplished. 

Again, our thanks — Sincerely yours 
Frederick L. Emeny, President. 

Progressive Slovene Women of America 
Relief Committee 

Dear Friends: We wish to thank you 
very much for your generous contri­
bution for the Muscular Dystrophy 
Association. It is through the kind­
ness and generosity of people such as 
you that we have been able in a rela­
tively short time to undertake a large 
research program to discover a cure 
for this crippling and dread disease. 

The Cleveland Chapter is now sup­
porting a Muscular Dystrophy Clinic at 
the University Hospitals for the diag-

P O Z O R !  
Stari naseljenci, ki se želite 

vrniti za stalno v Slovenijo! 
Naprodaj j e  VILA na BLEDU, 
poleg jezera. 

Za informacije se obrnite 
na agencijo 

B L E D  
6113 ST. CLAIR AVENUE 

nosis and treatment of those in the 
Cleveland area afflicted with Muscu­
lar Dystrophy. This Clinic also is 
doing basic muscle research which we 
feel is the only proper approach and 
undoubtedly will help materially in the 
diagnosis and treatment of other di­
seases involving the muscles. 

Again we thank you for thinking of 
us and anything you can do to help 
will be greatly appreciated. 

Sincerely yours 
Evan J. Kemp, President. 

Urad te organizacije se nahaja na 
Carnegie Ave. in E. 65 St. in ker so 
tam okoli samo delavnice in male to­
varne, sem bila radovedna kje  in kako 
se vodi to delo. Urad se nahaja v pisar­
niških prostorih male tovarne, pa so 
rekli, da nimajo še toliko denarja, da 
bi plačevali drago najemnino. Pove­
dali so mi tudi, da se 75% prispeva-
nega denarja porabi za raziskavo, 
ostalih 25% pa za brezplačno zdrav­
ljenje revnih bolnikov in če kdo od teh 
revnih potrebuje voziček, ker je pre­
hudo pohabljen od te bolezni, lahko 
Istega uporablja kolikor časa ga po­
trebuje brezplačno, seveda če je  v po­
trebi. 

Da smo seznanili te ustanove z na­
šim delovanjem gre zahvala krožkoma 
št. 1 in št. 3, ki sta se držala sklepa 
seje upravnega odbora, ki je  sklenil, 
da se v Clevelandu pošUja razne pris­
pevke skozi glavni relifni odbor. Kro­
žek št. 1 je  poslal vsoto $356.00 in je bi­
lo od tega določeno $129.50 za ameri­
ške ustanove in $226.50 pa za pralni 
stroj. Krožek št. 3 je poslal $146.50 in je 
bilo $85.00 za ameriške ustanove in 
$61.50 za pralni stroj. Iskrena hvala za 
lepo dobrovoljno sodelovanje. 

Iz urada the Foreign Service of the 
United States je bila poslana poizvedo-
valka in je stavila vprašanja o našem 
pomožnem delu za oddajo na radio po­
staji "VOICE OP AMERICA" 2e sem 
pozabila na vse to, ko dobim pred ne­
kaj tedni iz Washlngtona tak&zvanl 
United States Information Bulletin, v 
katerem je bil prlobčen intervju odda­
jan na Voice of America in tiskan v 
več tisoč izvodih v treh jezikih. Asis­
tentka urada of Public Affairs je  pi­
sala v svojem pismu, da ne pomnijo, če 
je še kateri drugi sestanek ali interv­
j u  dobil toliko zanimanja in prosto­
ra v tem Bulletinu. Tu sledi prevod od­
daje: 

"BULETIN AMERIŠKEGA POSLA­
NIŠTVA (FOREIGN SERVICE) BEO­
GRAD—(Voice of America, 5. januar­
ja, 1956) KAMPANJA ZA SLOVENSKO 
KLINIKO V TEKU: Cleveland, Ohio. 
—V kampanji, ki Je sedaj v teku so 
članice Progresivnih Slovenk Amerike 
izdale apel za prispevke v sklad za na­
bavo komercijonalnega pralnega stro­
ja  za obstetrično in glneloško kliniko 
v Ljubljani. 

Glasom poročila, Mrs. Tratnik, na-
čelnice relifnega odbora, je  Relifni od­
bor dosedaj že zbral $2,500 od določene 
kvote $6,000. 

V novembru so bile razposlane pis­
mene prošnje na 1,200 skupin. Istoča­
sno pa so bile objavljene tudi časni­
karske vesti o prožektu v ameriških 
slovenskih novinah, čijih cirkulacija se 
ceni na 77,000 izdaj. 

Stvar se je  pričela kot odziv na »pel 
klinike že pred več kot dvemi leti za 
pralni stroj, ki bi služil istočasno tudi 
kot razkuževalec in sterilizer v pralnici. 
V pismu na članstvo se je Mrs. Tratnik 
izrazila tako-le: 

"V prošnji klinike navajajo, da so 
tudi tam prišli porodniški zdravniki do 
prepričanja, da sta mati in novorojen­
ček deležna boljše zdravniške oskrbe, 
ako sta nastanjena v bolnici. Vsled te­
ga vzroka se je število rojstev v kliniki 
zelo pomnožilo. V letu 1952 je imela 
klinika 18,000 pacijentk za katere je 
bilo treba oskrbeti 1,600 kilogramov 
perila dnevno." 

V teku neke druge kampanje leta 
1954 je nabrala organizacija $9,000 za 
kar je kupila opremo za mentalno bol­
nico v LJubljani. Nakup Je vseboval 
spectrophotometer za $2000; električen 
phalograph za $6,000; stroboscope za 
$300 in še več druge opreme. 

Kakor se je povedalo, gre veliko 
kredita za ta darila v letu 1954 Mr. in 
Mrs. Peter Lustriku v Clevelandu, ki  
je daroval $5,500. Lustfik, ki je bil 
rojen na Gorenjskem, Slovenija, lastu-
je tovarno (machine shop) v Clevelan­
du. Ko je čital o težkem položaju 
ljubljanske umobolnice, "ni mogel po­
tem ne spati, ne jesti, dokler ni  nekaj 
ukrenil, da pomaga." Od njegovega prispevka se Je deja­
lo na stran $1,000, s katerim se je pri­
čelo letošnji prožekt za pralni stroj. 

Z denarjem za gluhonemo deco se 
Je kupilo opremo za razvoj in vežba-
nje sluha in govora, kakor slušalke, mi­
krofone, itd. Tekom leta 1953 je zbra­
la progresivna skupina vsega skupaj 
$3,500 za gluhoneme otroke. 

"Me hočemo, da ve prav vsakdo, ii 

gre sleherni podarjeni cent 
opremo in prevozne stroške." 
go delo izvršijo že izza leta " 
je bil komitej organiziran, Mrs._ ^ 
nik, ki je načelnica in njen oflo« • 
katerem sta Mrs. Jennie Skuk Ш 
Helen Mlkuš delajo popolnoma pr 
voljno. 

Organizacija je bila u s t a n o v l j e n a  

1934 v Clevelandu in se je razSiru"^ 
Ameriki povsod, kjer so S l o v e n e  ^ 

šteje naseljeni. Največ Иашс̂  
Clevelandu, na drugem ni®stu je 
caga; v Clevelandu živi približno J 
Slovencev starokrajske in prve ® j „jjja 
generacije. Kot pomožne 
prispeva redno za Ameriški *"5 ijmes) 
za Pohod desetič (March ^gine 
in za druge zdravstvene in dobi^^^5 
ustanove širom dežele. Izza leta ^ 
pa do 1954 je  poslala organiz^ J 
Clevelanda knjige, tehnične 
revije, vojno ambulanco za J"« -jg, 
vanski rdeči križ. Station ,i,iignl! 
venski izseljenski matici v W" .̂ pe, 
tri Braille pisalne stroje za 
Braille glasbene potrebščine 
štrumente za slepe, zdravila 
niške inštrumente za otroške 
dalje šivalne potrebščine kot ^ 
sukanec, blago za umetna ročna 
prej ice in šivalne stroje. jotavlj® 

Rečeno je  bilo tudi, da 
Lustrikov dar izrednost, kajti 
denarja pride v malih darovih o" 
ga do desetih dolarjev. kg jI 

Mrs. Tratnik je ostala sirota, . 
je  bilo štirinajst let. V Ameriko J .цј 
šla leta 1915 ,leta 1918 se je pa рт' yvl 
s Frank Tratnikom. V C leve lan 
trideset let. Živita v udobnem 
mentu na vshodni strani, pc  ̂ ps-
V starejši okolici, kjer so 
selile vse prve slovenske druzi" jg 
petdesetimi leti. Mr. Tratnik, 
isto tako rodom iz Slovenije, o _лу. 
strojnik pri Fisher Body C 
Imata štiri otroke, vse poročene 
dem, vnukov. , , 

Mrs. Skuk in njen mož imata jg 
dom in avto. Njiju edini gtov-
služil na Pacifiku tekom druge 
ne vojne, živi na Havajih, kjer J 
trični špecijalist. Mr. Skuk, КЈ J pri 
rojen v Cerknici, dela 
nekem podjetju v osrčju ^ t 
Mrs. Skuk je  bila rojena v „̂4'-
Oba imata brate in sestre v o gta Mrs. Mikuš in njen moz, 
živela v Clevelandu več kot s in 
let. Imata dve hčeri, l a s t u j e t a  
avto. Mr. Mikuš je  izvežban jO" 
lec harmonik in ima delavnico ^ in 
mu. Ona je bila rojena v Borov 
on pride iz Šmarja. AO" 

Predsednica organizacije je " jigijsK' 
Grill, katere mož je pomožni ^ 
prosekutor za mesto C l e v e l   • _ jg v 
lasten dom in n j i ju  sinova po 
višje šole. .. nasel"'' 

Glede Slovencev v t u k a j š n j i  so 
ni  se je  Mrs. Tratnik IjU '̂ 
možje in žene "pridni in pooj 

Sedaj bi pa še enkrat r a d a  P"" 
vse naše obiskovalke domovm ^ nw 
vse druge, da ko so tam ' imsni'' 
'.nikar ne ponašajo kaj  vse, 
v Ameriki ali oni sami ^ ne 
ne obljubljajo stvari, katerm 
morejo kupiti in poslati. _ 
nekaj, potem pa zvrniti de jjdo 
na druge rame j e  n e o d p u s t i J  • 

misli, da ni  s tem dela in- . jnî  
hitro zbere potrebni denar, ® .^ojal"' 
ti. Ljudje so tako obloženi z 
mi dajatvami, da j im »udi % 
meriti, tam doma našim P ођги!' 
ker se res nimajo kam di™. Slo*®"?! 
za pomoč kot na nas %bijub, ^ 
ce. Zato ponovno: ne delati 
nič ponašanja. Ие 

Prosim pa, da še nadaU 
vprašate za prispevek v skia m d 
stroja, saj se to vleče že tri ^ 
bilo res dobro, če bi se mog potre® 
nabaviti, ker je to nemara r 
no v tako veliki bolnišnici. de'» 

Naš relifni odbor je  pd^g ko 
zelo aktiven tudi pri drugem . âzi" 
pri šivanju, prodaji listko^ P ja  sj® 
prireditvah itd. Reči moram, in 
to moji soodbornici, 
Helen Mikuš, jaz pa sem 
pri teh stvareh. , ^ 

Skušala bom še n a p r ^  
najboljši previdnosti, se ^^%.«]јеп^_д 
valim za pozornost in 

Za relifni odbor "PROGB^ 
SLOVENK" -rratnlK Josephine fraw* 

Jennie Skuk 
Helen Mlkus. 

,rei 

PRODA SE 
davenport, stol in dve enaki kon­

čni mizici ter  d v e  enaki svetilki; 
"cocktail" mizica, ogledala, slika 
in majhne (runner) preproge. 

Pokličite po 6. uri  zvečer 
ali  v soboto kadarkoli. 

RE 1-1338 

6% 
na leto 

obresti plačljive 
četrtletno P 

Prihodnje  obresti p lačl j ive  Š 
1. okt. 1956 vsem laslnikom ф 
naših certifikatov zadolžitve. ^ 

Pišite za brošuro ^ 

UNITED STATES | 
FINANCE CO. I 

CONSUMER FINANCING | 
404 THE ARCADE 1 

420 SUPERIOR AVENUE i 
CLEVELAND, OHIO I 

U G A N K ^ tako 
EUCLID, O. - Kedo ^ aV 

srečen, da bo dobil lepi L* ,j>K-
tomobil, kateri bo odd&D 
tobra v Slov. Dr. Vora^ 
cher Ave. v Euclidu? ^ 

Listki gredo kar  dobi"® ^ 
dajo, a imamo jih še  
kah. Sezite po nj ih!  ̂ ®^pelj®^ 
pa Ti tako srečen, da se 
z novo lepo ''karo" doiii® * 

Vse tiste, katere 
v prodaji, vas prosii^f " ̂ * 0 #  
časno vrnete seznam® d® 
listkov pri evojih . 
nam bo mogoče čim 
pred bazarjem, da n® 
dan kakšne zmešnjav®- gla" 

Imamo kampanjo za 
nice. Vsaka slov. žena 
je  lahko ponosna, da ^ ê i" 
Progresivnih Slovenk. ica-
na slovenska organize'''.^|,ђга' 
tera deluje na relifni 61®' 
ževalni podlagi, P ijjco o®' 
niča, pridi s svojo gprej®' 
našo sejo, z veseljem Jo­
ta in takoj  se 'boŠ 
mača med nami. _ ^ gred" 

Naša seja se vrŠi P # 
v mesecu v Slov. .gg st« 
Recher Ave.  Vse goto^" 
vabljene, da  se te P®' 
udeležite, imamo zan 
ročil, obenem moramo рИ' 
o bazarju, katerega 
redile 28. oktobra. jCob®̂ ' 

Mary 
tajnica o d M r a ®  

listke« 


